
V5.1

V5

Zwei-Wege Edelstahl Kugelhahn, Innengewinde, 
voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
micro-fondue 2 voies raccords taraudés, passa-
ge intégral

art. 400-401

Standard ausführung

Hergestellt für mittlere Betriebsdrücke
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 150°C
Betriebsdruck: siehe Diagramm
Verwendbarkeit /Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas. Petrolche-
mikalien und Erdölprodukte, und aggressive Medien
Außenbehandlung: Art. 400 sandgestrahlt; Art. 401 spiegelpoliert
Gewindemuffe nach UNI/ISO 7/1 Rp Vorschriften
Montage-Flansch nach ISO 5211 

Besondere ausführungen auf anfrage
Gewinde Anschlusse NPT ANSI B1.20.1
Abdichtungen PTFE glasverstärkt oder mit Kohle-Graphit Ver-
stärkung
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécution Standard:

Vanne construite pour une utilisation à des moyennes pressions.
Température d’utilisation pour fluides: -20 ° C à + 150 ° C
Pression Nominale de service: voir diagramme.
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.
Etat de surface externe: article 400 sablé, article 401 poli.
Extrémités taraudées selon UNI/ISO 7/1 Rp.
Tête de la vanne selon ISO 5211

Exécutions spéciales sur demande:

Attaques femelle NPT ANSI B1.20.1
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC „PED“
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.
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Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

Freie Achse sandgestrahlt  Axe libre sablé  V400H203 V400H204 V400H205 V400H206 V400H207 V400H208 V400H209 --- --- ---

Freie Achse spiegelpoliert  Axe libre brillant  V401H203 V401H204 V401H205 V401H206 V401H207 V401H208 V401H209 V419H410 V419H411 V419H412

Gewicht Poids                                 Kg.  0,24 0,32 0,51 0,77 1,27 1,81 3,2 5,47 8,92 15,9
Mit Handhebel sandgestrahlt  
Avec poignée sablé  L400H203 L400H204 L400H205 L400H206 L400H207 L400H208 L400H209 --- --- ---
Mit Handhebel spiegelpoliert 
Avec poignée brillant  L401H203 L401H204 L401H205 L401H206 L401H207 L401H208 L401H209 L419H410 L419H411 L419H412

Gewicht Poids                                Kg.  0,31 0,39 0,58 0,87 1,37 2,01 3,4 5,67 9,22 16,4

VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

PN 25 bar          106 146

PN 32 bar         76

PN 40 bar        56

PN 60 bar      28 40

PN 100 bar    14 20

PN 160 bar  8 10

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nominal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.  
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 aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

 maße Taille a B øC D E øF øG H  øL m øN CH P r S

 1/2” 65 30 1/2” 42 24,5 15 34 36 M5 4 36 26,5 42 55 110 

 1” 85 42,5 1” 56 34,5 25 50,5 36 M5 6 36 40,5 56 70 140

 11/2” 105 52,5 1”1/2 74 48 40 75,5 42 M5 8 42 54,5 74 91 180

 21/2” 128 64 2”1/2 109,5 94,5 65 110 90 9 9 70 - 92 110 235

 4” 178 89 4” 135 120 100 160 90 9 9 70 - 120 150 310

 3/8” 55 25 3/8” 37 19,5 10 29 36 M5 4 36 21,5 37 52 110

 3/4” 70 35 3/4 52 30,5 20 42,5 36 M5 6 36 31,5 52 66 140

 11/4” 95 47,5 1”1/4 68 42 32 63 42 M5 8 42 49,5 68 85 180

 2” 125 62,5 2” 87 55 50 91 50 M6 10 50 69,5 87 105 230  

 3” 150 75 3” 121 106 80 141 90 9 9 70 - 110 130 285 
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V5

KUGELHaHN mOD. 400-401 VANNE MODELE 400-401

WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Mutterbefestigungsscheibe   Plaque de serrage
3) Befestigungsmutter   Ecrou de serrage
4) Federteller   Ressort
5) Distanzring   Entretoise
6) AStoffbuchse   Douille
7) Statische Dichtung   Joint statique
8) Muffe   ½ corps manchon
9) Seitlische Abdichtung   joint de siège
10) Kugel   Sphère
11) O-Ring für mittlere Abdichtung  Joint torique d’étanchéité intermédiaire
12) Untere Abdichtung   Joint de étanchéité inférieure 
13) Gehäuse mit Gewindmuffe Corps avec manchon femmelle
14) Obere Abdichtung   Joint de étanchéité supérieure
15) Hebel Klemm Mutter  Ecrou de serrage levier
16) Stellhebel  Levier de manouvre

AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 301
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
AISI 316
P.T.F.E.
AISI 316
FKM
P.T.F.E.
AISI 316
P.T.F.E.
ANSI 304
ANSI 304

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310
1.4301
1.4301

1.4408

1.4401

1.4408

1.4301
1.4301

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

 UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

nur für Versionen 2“1/2, 3“ und 4“
Pour le version 2"1/2 ÷ 4"
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AE160001

AE160001

EA0035A5C000

EA0035A5C000 

EA0035A5C000 

EA0070A5C000 

EA0130A5C000 

EA0130A5C000 

EA0240A5C000 

EA0240A5C000 

E40*16B03

E40*16B04

C40*A5E05

C40*A5E06

C40*A5E07

C40*A5G08

C40*A5I09

C419A5I10

C419A5K11

C419A5K12

KCF051988

KCF051988

KCF052756

KCF052756

KCF051909

KCF051909

KCF071323

-----

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

158,5

158,5

250

250

250

250

280

280

280

280

181

186

207,5

211,5

219

225

262,6

252,1

263,6

277,6

3,2

3,3

4,1

4,4

4,9

5,4

10,7

13

16,4

23,4

AM160002

AM160002

EA0035A5C000

EA0035A5C000 

EA0035A5C000 

EA0070A5C000 

EA0130A5C000 

EA0130A5C000 

EA0240A5C000 

EA0240A5C000 

M40 * 16C03

M40 * 16C04

C40 * A5E05

C40 * A5E06

C40 * A5E07

C40 * A5G08

C40 * A5I09

C419A5I10

C419A5K11

C419A5K12

KCF051988

KCF051988

KCF052756

KCF052756

KCF051909

KCF051909

KCF071323

-----

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

158,5

158,5

250

250

250

250

280

280

280

280

181

186

271,5

275,5

283

289

326,6

316,1

327,6

341,6

3,2

3,3

4,9

5,2

5,7

6,2

11,5

13,8

17,2

24,2

DA015401S

DA015401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA180401S

DA240401S

D40*H003

D40*H004

D40*H005

D40*H006

D40*A007

D40*H008

D40*A009

D419H010

D419A011

D419H012

KCF032562

KCF032562

KCF031315

KCF031315

KCF042354

KCF042354

KCF051322

KCF052622

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

130

130

144

152

169

184

212

242

133,5

138,5

152,5

156,5

171

181

196

250,5

232

256

1,1

1,2

1,6

1,9

2,5

3,4

4,8

5,6

14,9

23,4

V5.4

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD. 400-401  VANNE PNEUMATIQUE TYPE 400-401

L

H

V5

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR180401S

SR240401S

S40 * H003

S40 * H004

S40 * H005

S40 * H006

S40 * A007

S40 * H008

S40 * A009

S419H010

S419A011

S419H012

KCF032562

KCF032562

KCF042353

KCF042353

KCF051909

KCF051909

KCF071323

-----

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

221

240

240

294

320

357

372

436

460

141,5

146,5

162,5

166,5

183

207

234

230,5

254

280

1,7

1,8

2,6

2,9

3,7

5,4

7,7

12,6

21,3

29,6

* = 0 Kugelhahn sandgestrahlt (Artikel 400); * = 1 Kugelhahn spiegelpoliert (Artikel 401)

*=0 vanne externe sablé (article 400) *=1 vanne externe poli (article 401)

Um den Kugelhahn mit dem modularen 
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu 
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbuchsta-
be „C“), ist die Beschreibung nötig. Bitte 
siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec action-
neurs MODULANTS nouvelle génération 
(CODIFICATION ARTICLES COMMENÇANT 
PAR LA LETTRE C) est nécessaire une con-
figuration. Voir le chapitre A3.

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE à SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF/ZU (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE ON-OFF

ELEKTRO- DREHANTRIEB, MODULAR (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE MODULANT

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage

DN 
mm

L mm H mm Gewicht
Poids Kg

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

* = 0 Kugelhahn sandgestrahlt (Artikel 400); * = 1 Kugelhahn spiegelpoliert (Artikel 401)

*=0 vanne externe sablé (article 400) *=1 vanne externe poli (article 401)
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V5

Zwei-Wege Edelstahl Flansch-Kugelhahn, voller 
Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies avec corps bridé, passage intégral.

art. 406

Standard ausführung

Flanschvorschriften nach UNI 2223 – DIN 2501; Einbaulänge DIN 
3202-F4; Drehflanschen mit Gewinde UNI PN 16
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 150°C
Betriebsdruck: siehe Diagramm
Verwendbarkeit / Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas, Petrolche-
mikalien und Erdölprodukte, und aggressive Medien
Montage-Flansch nach ISO 5211

Besondere ausführungen auf anfrage

Flanschen aus Zink-Stahl
Flanschen nach ANSI 150;ANSI 300
Dichtungen PTFE Glasverstärkt oder Kohle-Graphit verstärkt; 
oder HDPE Polyäthylen hoher Dichte
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 - DIN 2501, dimen-
sion écartement  DIN 3202-F4; brides filetées pivotante UNI PN 
16.
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +160° C
Pression Nominale de service: voir tableau.
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.
Tête de la vanne selon ISO 5211

Exécutions spéciales sur demande:

Brides en acier galvanisé.
Brides ANSI 150, ANSI 300.
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;
  Polyéthylène haute densité.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version atEX en conformité à la directive 94/9/EC sur 
demande.
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Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

Freie Achse  Axe libre  V406H603 V406H604 V406H605 V406H606 V406H607 V406H608 V406H609 V406H610 V406H611 V406H612 

Gewicht Poids  Kg.  1,65 1,83 2,65 3,45 5,04 6,52 9,15 14,46 16,6 22,50

Mit Handhebel  Avec poignée  L406H603 L406H604 L406H605 L406H606 L406H607 L406H608 L406H609 L406H610 L406H611 L406H612 

Gewicht Poids  Kg.  1,68 1,86 2,7 3,5 5,9 7,12 9,75 15,06 17,3 23,2

VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

PN 0 bar

PN 16 bar         70 112 166

PN 25 bar       30 42

PN 40 bar  6 8 11 16 22 

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nominal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne

V5
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 aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

 maße taille a B C øD E F øG øH øL øm N n°xoP

 DN 15 115 57,5 6 95 49,5 41,5 46 36 6 65 15 4x14

 DN 25 125 62,5 9 115 64,5 51,5 65 50 7 85 25 4X14

 DN 40 140 70 14 150 89 76 65 50 7 110 40 4X18

 DN 65 170 85 17 185 109,5 94,5 90 70 9 145 65 4X18

 DN 100 190 95 17 220 135 120 90 70 9 180 100 8X18

 DN 10 110 55 6 90 47 39 46 36 6 60 10 4x14

 DN 20 120 60 6 105 53 45 46 36 6 75 20 4X14

 DN 32 130 65 9 140 69,5 56,5 65 50 7 100 32 4X18

 DN 50 150 75 14 165 97 84 65 50 7 125 50 4X18

 DN 80 180 90 17 200 121 106 90 70 9 160 80 8X18

WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Welle  Tige de manœuvre
2) Befestigungsmutter  Ecrou de serrage
3) Stoffbuchse Ring  Douille
4) Obere Abdichtung   Joint de étanchéité supérieure 
5) Welle Abdichtung   joint torique de étanchéité de tige
6) Scheibe für Wellen Abdichtung  Disquette de étanchéité de tige
7) Seitliche Abdichtung   joint de siège
8) Gehäuse  Corps
9) Kugel  Sphère
10) Muffe Abdichtung  Joint de étanchéité manchon
11) Gewindemuffe   ½ corps manchon
12) Flansch  Brides

AISI 316
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316

1.4401
1.4301
1.4301

1.4408
1.4401

1.4408
1.4408

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12

KUGELHaHN mOD.406   VANNE MODELE 406



SR015401S

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR120401S

SR180401S

SR240401S

S406H063 

S406H064 

S406H065 

S406H066

S406H067 

S406A068

S406H069 

S406H070 

S406A071

S406H072

KCF032614

KCF032614

KCF032614

KCF042617

KCF042617

-----

-----

-----

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

221

221

240

240

294

320

372

436

460

159

161,5

165

181,5

186,5

177

200

230,5

254

280

3,18

3,33

4,1

5,57

7,42

9,16

12,81

19,6

26,27

34

DA015401S

DA015401S

DA015401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA120401S

DA180401S

DA240401S

D406H063 

D406H064 

D406H065 

D406H066

D406H067 

D406A068

D406H069 

D406H070 

D406A071

D406H072

KCF032614

KCF032614

KCF032614

KCF032615

KCF032615

KCF042619

KCF042619

KCF052622

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

114

130

130

144

152

184

212

242

151

153,5

157

171,5

176,5

202

214

250,5

232

256

2,61

2,75

3,52

4,6

6,46

8

10,84

15,82

19,2

28,9

V5.8

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD.406   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 406

V5

AE160001

EA0035A5C000

EA0035A5C000 

EA0035A5C000 

EA0035A5C000 

EA0070A5C000 

EA0070A5C000 

EA0130A5C000 

EA0130A5C000 

EA0240A5C000 

E40616B63

C406A5E64

C406A5E65

C406A5E66

C406A5E67

C406A5G68

C406A5G69

C406A5I70

C406A5I71

C406A5K72

-----

KCF053068

KCF053068 

KCF053033

KCF053033

-----

-----

-----

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

158,5

250

250

250

250

250

250

280

280

280

158,5

186,5

190

201,5

206,5

226

234

267,1

278,6

292,6

4,4

5,4

6,2

7

8,6

10,1

12,7

22

24,1

30

AM160002

EA0035A5C000

EA0035A5C000 

EA0035A5C000 

EA0035A5C000 

EA0070A5C000 

EA0070A5C000 

EA0130A5C000 

EA0130A5C000 

EA0240A5C000 

M40616C63

C406A5E64

C406A5E65

C406A5E66

C406A5E67

C406A5G68

C406A5G69

C406A5I70

C406A5I71

C406A5K72

-----
KCF053068
KCF053068 
KCF053033
KCF053033

-----
-----
-----
-----
-----

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

158,5
250
250
250
250
250
250
280
280
280

158,5
250,5
254,5
265,5
270,5
290
298

331,1
342,6
356,6

4,4
6,2
7

7,8
9,4
10,9
13,5
22,8
24,9
30,8

Um den Kugelhahn mit dem modularen 
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu 
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbuchsta-
be „C“), ist die Beschreibung nötig. Bitte 
siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec action-
neurs MODULANTS nouvelle génération 
(CODIFICATION ARTICLES COMMENÇANT 
PAR LA LETTRE C) est nécessaire une con-
figuration. Voir le chapitre A3.

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF/ZU (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE ON-OFF

ELEKTRO- DREHANTRIEB, MODULAR (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE MODULANT

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage

DN 
mm

L mm H mm Gewicht
Poids Kg

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg



V5.9

V5

Zwei-Wege Edelstahl Flanschkugelhahn Split 
Body - voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies split body bridè, passage intégral.

art. 410

Standard ausführung

Flanschvorschriften nach DIN 2501 BL.1; DIN 3202
Ausführung nach BS 5351
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C (+200°C mit Sonder-
dichtungen)
Betriebsdruck: PN 16
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte.

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: DIN 2501 BL.1 - DIN 3202
Spécifications générales  BS 5351;
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +150° C (+200° C 
avec joints d'étanchéité spéciaux).
Pression Nominale de service: PN 16;
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques.

Zertifizierung

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC „PED“
ta Luft EN ISO 15848
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande

Besondere ausführungen auf anfrage

Flanschen nach ANSI 150;ANSI 300;UNI(PN25-40-64-100);
ANSI B16.5 – ANSI B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF)
Fire Safe BS 6755 Abschnitt 2 1987; API 6FA 1994;API 607 1985
Heizmantel
Antistatische Version BS 5146
Dichtungen aus PTFE mit Kohle Graphit;
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung 

Exécutions spéciales sur demande:

Brides ANSI 150, ANSI 300; UNI (PN 25-40-64-100), ANSI B16.5 
- ANSI B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF).
Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en:
  PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique



Maße Taille

Freie Achse Axe libre

Gewicht Poids   Kg.

Mit Handhebel Avec poignée 

Gewicht Poids   Kg.

V5V5

V5.10

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C

8

16

bar

24

32

40

+100 +125

DN 65 ÷ 200

DN 15 ÷ 50

1 2 4 6 8 10 20 40 60 80 100 200 400 600 1000
0,1

0,2

0,4

0,6

0,8

1

DN
 1

5 
- K

v 
= 

20

DN
 2

0 
- K

v 
= 

60
DN

 2
5 

- K
v 

= 
10

0
DN

 3
2 

- K
v 

= 
13

0
DN

 4
0 

- K
v 

= 
17

0
DN

 5
0 

- K
v 

= 
28

0
DN

 6
5 

- K
v 

= 
51

0
DN

 8
0 

- K
v 

= 
77

0

Bar

mc/h

DN
 1

00
 - 

Kv
 =

 1
20

0
DN

 1
25

 - 
Kv

 =
 1

55
0

DN
 1

50
 - 

Kv
 =

 1
77
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 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150 DN 200

 V410X604 V410X605 V410X606 V410X607 V410X608 V410FX609 V410X610 V410FX611 V410FX612 V410X613 V410FX614 V410X615

 1,9 3,8 5 7,7 8,9 11,5 17,5 22,2 33 64 92 195

 2,1 4 5,2 8,1 9,3 12 18 23 34 65 93 195,6

 L410X604 L410X605 L410X606 L410X607 L410X608 L410FX609 L410X610 L410FX611 L410FX612 L410X613 L410FX614 L410X615

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Maße Taille  DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN 125 DN 150 DN 200

 6 11 17 28 33 45 65 90 200 275 520 875

PN 0 bar

PN 16 bar

PN 25 bar

PN 40 bar

VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne



 aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

V5.11

V5

KUGELHaHN mOD.410  VANNE MODELE 410

 maße Taille a B C øD øE øF øG H K øI øL øm N P r         S     N. Löcher N.Trous

 DN20 120 70 50 20 105 75 14 M5 6 25 36 M10 51 9 8 2 4

 DN32 130 77 53 32 140 100 18 M5 8 30 42 M12 67 11 10 2 4 

 DN50* 150 87 63 49,5 162 125 18 M6 10 35 50 M16 94,5 15,5 14,5 2,5 4 

 DN80* 180 105 75 78 200 160 18 M8 14 55 70 M22 130 20,8 18,7 3 8 

 DN125 325 233 92 118 250 210 18 M10 16 70 102 M27 166,5 26 22 3 8

 DN200 400 200 200 192 343 295 22 M12 26 - 125 M42 235 27 4 - 12 

 DN15 115 67 48 15 95 65 14 M5 6  36 M10 48 9 5 - 4

 DN25 125 72 53 25 115 85 14 M5 8 30 42 M12 62,3 11,5 11,5 2 4 

 DN40 140 82 58 40 150 110 18 M6 10 35 50 M16 87,3 15,5 14,5 2,5 4 

 DN65 170 98 72 65 185 145 18 M8 14 55 70 M22 119,5 20,8 18,7 3 4

 DN100* 190 114 76 96 220 180 18 M10 16 - 102 M27 148,5 26 1,5 3 8

 DN150* 350 187 163 144 285 240 22 M12 26 - 125 M42 200 31,5 4 - 8 

V5

WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Befestigungsmutter Plaque de serrage écrou
3) Stoffbuchse Ring  Ecrou de serrage
4) Tellerfeder  Ressort
5) Scheibe für Abdichtung  Rondelle douille 
6) Scheibe für Wellen Abdichtungen  Couple d’étanchéité supérieure
7) Obere Abdichtungsring  Bague d’étanchéité supérieure
8) Schaft O-Ring  Joint torique tige
9) Sitz  Siège
10) Gehäuse Corps
11) Seitliche Aussenabdichtungsring  Bague d’étanchéité latéral externe
12) Seitliche Abdichtungsring  Bague d’étanchéité latéral
13) Kugel  Sphère
14) Flanschschrauben   Vis de blocage bride
15) Flansch Bride

AISI 316
AISI 304 
AISI 304
AISI 301
AISI 304
P.T.F.E.
P.T.F.E.
VITON/EPDM
P.T.F.E.
AISI 316
ECHTER GRAPHIT  Graphite Pur
PTFE
AISI 316
AISI 304
AISI 316

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310
1.4301 

1.4401

1.4301
1.4401 
1.4301
1.4401 

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNiMo 17 12

*gegossen  *moulé

von stange
de barre



SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR180401S

SR360401S

SR480401S

SR720401S

SR1920E1608A

S410H064 

S410H065 

S410H066

S410A067 

S410H068

S410FA069 

S410H070 

S410FA071

S410FA072

S410H073

S410FH074

S410H075

KCF032447

KCF042353

KCF042354

KCF052074

KCF051322

KCF071323

KCF071326

KCF101280

KCF122544

KCF122189

KCF142424

KCF163177

15

20

25

32

40

50

65

80

100

125

150

200

221

240

240

294

320

357

372

436

566

609

712

975

151

166

171

187

211

240

272

292

363

368

443

618,5

4,4

6,2

8,2

9,6

16

19,6

29,7

38,4

54

84,2

116,7

266

DA015401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA180401S

DA360401S

DA480401S

DA720401S

D1440401S

D410H064 

D410H065 

D410H066

D410A067 

D410H068

D410FA069 

D410H070 

D410FA071

D410FA072

D410H073

D410FH074

D410H075

KCF032447

KCF031315

KCF031317

KCF042354

KCF042355

KCF051322

KCF051325

KCF071326

KCF102542

KCF101092

KCF122425

KCF143176

15

20

25

32

40

50

65

80

100

125

150

200

114

130

130

144

152

169

184

212

264

295

384

435

143

156

161

175

185

202

252

270

333

345

413

500

3,9

5,2

7,2

8,5

14

17,9

25,8

32,5

45,2

73,4

107,7

111,7

V5.12

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD.410   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 410

V5

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEMANDE VANNE MOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg



V5.13

V5

Zwei-Wege Edelstahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, Split Wafer, voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies, corps plat split wafer bridé, passage 
intégral.

art. 412

Standard ausführung

Standard Eigenschaften des Kugelhahne: „Anti blow out“ Welle, 
antistatische Ausführung, Kugel im Gehäuse, leichte Auswe-
chselung des Dichtungspaketes, selbsteinstellende Wellenab-
dichtung.
Flanschanschluss nach UNI 2223 e 2229 PN 16
Ausführung nach BS 5351; „fire safe“ EN ISO 10497; API 607 V 
Ausgabe
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C (+200°C mit Sonder-
dichtungen)
Betriebsdruck: PN 16
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte, aggressive Medien

Exécution Standard:

Standards caractéristiques de la vanne : tige anti blow-out, 
dispositif anti-statique, sphère contenue dans le corps, joint 
d'étanchéité facilement interchangeables, sécurité feu, joint tige 
auto registrant.
Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 16
Spécifications générales  BS 5351, Fire Safe, EN ISO 10497 ; 
API 607 V. ed.
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +150° C (+200° C 
avec joints d'étanchéité spéciaux).
Pression Nominale de service: PN 16.
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.

Zertifizierung

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC „PED“
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

Besondere ausführungen auf anfrage 

Heizmantel
Dichtungen aus PTFE glasverstärkt oder mit Kohle-Graphit Ver-
stärkung
TA Luft Zertifizierung
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Enveloppe de réchauffage
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;
Certification TA Luft

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique



LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Maße Taille

Gewicht Poids   Kg.

Gewicht Poids   Kg.

Freie Achse Axe libre

Mit Handhebel Avec poignée 

V5V5

V5.14

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C

8

16

bar

24

32

40

+100 +125

DN 50 ÷ 200

1 20 40 60 80 100 200 400 600 1000
0,1

0,2

0,4

0,6

0,8

1

DN
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- K

v 
= 

17
0

DN
 5

0 
- K

v 
= 
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DN
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- K
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- K
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DN
 1

00
 - 
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 1
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 - 
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 =
 1
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 1
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 - 
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 =

 1
77

5

 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200

 V412FX609 V412FX610 V412FX611 V412FX612 V412FX613 V412FX614 V412FX615

 8 17,5 17 25,5 39,8 63,1 139

 L412FX609 L412FX610 L412FX611 L412FX612 L412FX613 L412FX614 L412FX615

 8,4 18 17,5 26,1 40,4 63,7 139,7 

Maße Taille  DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200

PN 0 bar

PN 16 bar  44 67 96 205 290 405 690

PN 25 bar

PN 40 bar

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.



V5.15

V5

KUGELHaHN mOD.412   VANNE MODELE 412

 aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

 maße taille a øB øC øD E F G H K         L     N. Löcher N.Trous  m N øP ør S PN

 DN65 103 65 185 145 M16 119,5 20,5 80 19 3 4 M8 14 55 70 M22 16 

 DN100 155 96 220 180 M16 148,5 25,3 101 22,2 3 8 M10 16 70 102 M27 16

 DN150 235 144 285 240 M20 200 31,5 164,5 4  8 M12 26  125 M42 16

 

 

 DN 50 85 49,5 165 125 M16 94,5 14 64,5 16 2,5 4 M6 10 35 50 M16 16 

 DN80 122 78 200 160 M16 129,5 20,5 90 19 3 8 M8 14 55 70 M22 16

 DN125 185 118 250 210 M16 166,5 25,3 119 22,2 3 8 M10 16 70 102 M27 16 

 DN200 310 192 340 295 M20 235 27 204 4  12 M12 26  125 M42 16

 

V5

WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Welle    Tige de manœuvre
2) Mutterbefestigungsscheibe   Plaque de serrage écrou
3) Mutter   Ecrou
4) Tellerfeder   Ressort
5) Obere Abdichtung   Couple d’étanchéité supérieure
6) O-Ring Welle   joint torique tige
7) Sitz   Siège
8) Kugel   Sphère
9) Schrauben für Zwinge  Vis de blocage
10) Gehäuse   Corps
11) Obere Abdichtungsring  Bague supérieure
12) Scheibe für Abdichtung   Rondelle douille
13) Obere Abdichtungsring  Bague d’étanchéité supérieure
14) Seitliche Außen- Abdichtungsring  Bague d’étanchéité latéral externe
15) Seitliche Abdichtungsring   Bague d’étanchéité latéral
16) Zwinge  Bague

AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 301
P.T.F.E.
FKM/EPDM
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 304
AISI 316
P.T.F.E.
AISI 304
P.T.F.E.
ECHTER GRAPHIT   Graphite Pur
P.T.F.E.
AISI 304

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310

1.4401
1.4301 
1.4401 

1.4301

1.4301 

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

moulé
gegossen

de barre
von stange



SR090401S

SR120401S

SR180401S

SR360401S

SR480401S

SR720401S

SR1440E1608A

S412FA069

S412FH070

S412FA071

S412FA072

S412FH073

S412FH074

S412FH075

KCF071323

KCF071326

KCF101280

KCF121065

KCF121065

KCF142424

KCF163177

50

65

80

100

125

150

200

357

372

436

566

602

767

834

240,5

265

297

363

368

458

663

12,6

24,2

26,4

41,4

59

97,5

199

DA090401S

DA120401S

DA180401S

DA360401S

DA480401S

DA720401S

D1440401S

D412FA069

D412FH070

D412FA071

D412FA072

D412FH073

D412FH074

D412FH075

KCF051322

KCF051325

KCF071326

KCF101092

KCF101092

KCF122425

KCF143176

50

65

80

100

125

150

200

169

184

212

264

295

377

435

202,5

245

265

333

345

413

500

9,9

20,3

20,4

32,7

48,2

77,1

158,7

V5.16

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD.412   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 412

V5

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEMANDE VANNE MOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE à SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg



V5.17

V5

Zwei-Wege Edelstahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, Split Wafer, voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies, corps plat split wafer bridé, passage 
intégral.

art. 432 - PN 40

Standard ausführung

Standard Eigenschaften des Kugelhahnes: „Anti blow out“ Welle, 
antistatische Ausführung, Kugel im Gehäuse, leichte Auswechse-
lung des Dichtungspaketes, selbsteinstellende Wellenabdichtung
Flanschanschluss nach UNI 2223 e 2229 PN 40
Ausführung nach BS 5351: „fire safe“ EN ISO 10497; API 607 V 
Ausgabe
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C (+200°C mit Sonde-
rabdichtungen)
Betriebsdruck: PN 40
Verwendbarkeit / Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte, aggressive Medien

Exécution Standard:

Standards caractéristiques de la vanne : tige anti blow-out, 
dispositif anti-statique, sphère contenue dans le corps, joint 
d'étanchéité facilement interchangeables, sécurité feu, joint tige 
auto registrant.
Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 40
Spécifications générales  BS 5351, Fire Safe, EN ISO 10497 ; 
API 607 V. ed.
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +150° C (+200° C 
avec joints d'étanchéité spéciaux).
Pression Nominale de service: PN 40.
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.

Zertifizierung

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC „PED“
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
Version ATEX en conformité à la directive 94/9/EC sur 
demande.

Besondere ausführungen auf anfrage

Heizmantel
Dichtungen aus PTFE Glasverstärkt oder mit Kohle – Graphitver-
stärkt
Zertifizierung TA Luft
Für weitere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Enveloppe de réchauffage
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;
Certification TA Luft

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique



Maße Taille

Gewicht Poids   Kg.

Gewicht Poids   Kg.

Freie Achse Axe libre

Mit Handhebel Avec poignée 

VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD
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 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200

 V432X609 V432X610 V432X611 V432X612 V432X613 V432X614 V432X615

 9,1 17,5 20,5 25,5 39,8 63,1 149,3

 L432X609 L432X610 L432X611 L432X612 L432X613 L432X614 L432X615

 9,5 18 21 26,1 40,4 63,7 150 

Maße Taille  DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 DN125 DN150 DN200

PN 0 bar

PN 16 bar   

PN 25 bar

PN 40 bar  84 120 160 335 510 970 1210

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.



V5.19

V5V5

KUGELHaHN mOD.432   VANNE MODELE 432

 aBmESSUNGEN  DIMENSIONS
 maße Taille a øB øC øD E F G H K         L     N. Löcher trous m N øP ør S PN

 DN65 103 65 185 145 M16 119,5 20,5 80 19 3 4 M8 14 55 70 M22 40 

 DN100 155 96 235 190 M20 148,5 25,3 101 22,2 3 8 M10 16 70 102 M27 40

 DN150* 235 144 300 250 M24 200 31,5 164,5 4 - 8 M12 26 - 125 M42 40

 

 

 DN 50* 85 49,5 165 125 M16 94,5 14 64,5 16 2,5 4 M6 10 35 50 M16 40 

 DN80* 122 78 200 160 M16 129,5 20,5 90 19 3 8 M8 14 55 70 M22 40

 DN125 185 118 270 220 M24 166,5 25,3 119 22,2 3 8 M12 16 70 102 M27 40 

 DN200* 310 192 340 295 M27 235 27 204 4 - 12 M12 26 - 125 M42 40

 

* gegossen moulé

WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Mutterbefestigungsscheibe  Plaque de serrage écrou
3) Mutter   Ecrou
4) Tellerfeder    Ressort
5) Obere Abdichtung   Couple d’étanchéité supérieure
6) O-Ring Welle   O-ring tige
7) Sitz   Siège
8) Kugel  Sphère
9) Schrauben für Zwinge  Vis de blocage
10) Gehäuse   Corps
11) Obere Abdichtungsring   Bague supérieure
12) Scheibe für Abdichtung   Rondelle douille
13) Obere Abdichtungsring   Bague d’étanchéité supérieure
14) Seitliche Außen- Abdichtungsring  Bague d’étanchéité latéral externe
15) Seitliche Abdichtungsring  Bague d’étanchéité latéral 
16) Zwinge   Bague

AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 301
P.T.F.E.
FKM/EPDM
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 304
AISI 316
P.T.F.E.
AISI 304
P.T.F.E.
ECHTER GRAPHIT  Graphite Pur
P.T.F.E.
AISI 304

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310

1.4401
1.4301 
1.4401 

1.4301

1.4301 

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

moulé
gegossen

de barre
von stange



V5.20

V5

SR120401S

SR180401S

SR240401S

SR480401S

SR720401S

SR1440E16D8A

SR1920E1608A 

S432H069

S432H070

S432H071

S432H072

S432H073

S432H074

S432H075

KCF071323

KCF071326

KCF101280

KCF121065

KCF142561

KCF162940

KCF163177

50

65

80

100

125

150

200

368

436

456

602

712

834

975

250

288

310

367,2

415

623,5

618,5

DA120401S

DA180401S

DA240401S

DA480401S

DA720401S

D1440401S

D1920401S

D432H069

D432H070

D432H071

D432H072

D432H073

D432H074

D432H075

KCF051322

KCF071326

KCF071326

KCF101092

KCF121065

KCF142424

KCF143176

50

65

80

100

125

150

200

184

212

242

295

329,5

435

468

222

256

276,5

341,5

377

460,5

515

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD.432   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 432

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEMANDE VANNE MOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

13,7

24,2

29,9

41,4

59

97,5

220,1

11,9

20,9

25,8

33,9

51,8

82,8

175,5



V5.21

V5

Zwei-Wege Edelstahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies, corps plat bridé, passage intégral.

art. 415 PN 16

Standard ausführung

Flanschanschluss nach UNI 2223 e 2229 PN 16
DIN 2501 BL.1
Ausführung nach BS 5351
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C
Betriebsdruck: PN 16
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte, aggressive Medien

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 16 DIN 
2501 BL.1
Spécifications générales  BS 5351;
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +150° C
Pression Nominale de service: PN 16.
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.

Zertifizierung:

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC "PED"
ta Luft EN ISO 15848
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

Besondere ausführungen auf anfrage

Flanschen nach UNI(PN 25-40-64-100); ANSI B16.5; ANSI 
B16.10 (150 RF, 300 RF, 600 RF)
Fire safe EN ISO 10497; API 607 V Ausgabe
Heizmantel
Antistatische Version EN 12266-2 Par. B2
Dichtungen aus PTFE, glasverstärkt oder mit Kohle-Graphit Ver-
stärkung
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Brides: UNI (PN 25-40-64-100), ANSI B16.5, ANSI B16.10 (150 
RF, 300 RF, 600 RF)
Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique



VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Maße Taille

Gewicht Poids   Kg.

Gewicht Poids   Kg.

Freie Achse Axe libre

Mit Handhebel Avec poignée 

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM
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 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100  

 V415X604  V415X605  V415X606  V415X607  V415X608  V415X609  V415X610  V415X611  V415X612   

 1,2 1,6 2,3 3,7 3,9 5,4 9,8 13,2 19,5  

 L415X604  L415X605  L415X606  L415X607  L415X608  L415X609  L415X610  L415X611  L415X612    

 1,35 1,8 2,5 4 4,2 5,8 10,2 13,7 20 

Maße Taille  DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100  

PN 0 bar

PN 16 bar     8 13 20 30 42 61 85 128 212  

PN 25 bar

PN 40 bar

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une 
eau à 15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la 
vanne.



V5.23

V5

KUGELHaHN mOD.415   VANNE MODELE 415

V5

 aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

 maße Taille a øB øC øD E F øG øH L øm N. Löcher N.trous N P 

 DN20 38 75 20 M12 34 51 100 M5 6 36 4 70 140 

 DN32 50 100 32 M16 46 67 130 M5 8 42 4 85 180 

 DN50 70 125 50 M16 57 87 165 M6 10 50 4 110 230 

 DN80 122 160 78 M16 90 129,5 200 M8 14 70 8 150 333 

 DN15 35 65 15 M12 31 48 90 M5 6 36 4 65 140 

 DN25 43 85 25 M12 39,5 62,5 110 M5 8 42 4 82 180 

 DN40 60 110 40 M16 50 80 150 M6 10 50 4 102 230 

 DN65 95 145 65 M16 80 119,5 185 M8 14 70 4 137,5 333 

 DN100 140 180 96 M16 101 148,5 220 M10 16 102 8 165 370 

WErKStOFFE  MATERIAUX

1) Welle *   Tige de manœuvre* 
2) Mutterbefestigungsscheibe   Plaque de serrage écrou
3) Befestigungsmutter  Ecrou
4) Tellerfeder    Ressort
5) Distanzring  Entretoise
6) Stoffbuchse Ring   douille
7) Obere Abdichtung   Couple d’étanchéité supérieure
8) O-Ring für mittlere Abdichtung   Joint torique intermédiaire
9) Seitliche Abdichtung   Bague d’étanchéité latéral
10) O-Ring für Zwinge Abdichtung  joint torique d’étanchéité bague
11) Zwinge Abdichtung    Jointe d’étanchéité bague
12) Untere Abdichtung    Etanchéité inférieure 
13) Zwinge*    Bague*
14) Kugel*    Sphère*
15) Gehäuse*    Corps*
16) Befestigungsschrauben   Vis de blocage de l’arrêt
17) Feststellvorrichtung   Arrêt de position
18) Hebel Befestigungsmutter    Ecrou de serrage levier
19) Stellhebel    Levier de manœuvre

AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 301
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310
1.4301
1.4301

1.4401
1.4401
1.4408
1.4301
1.4301
1.4301
1.4301

* AISI 304 Ausführung lieferbar (Art. Nr. 413)
*Disponible sur demande la version en acier inox AISI 304 (codification des vannes V413)

PN 16

Von Stange De barre

Von Stange De barre

Von Stange De barre

Von Stange De barre

Gegossen Moulé

Gegossen Moulé

Gegossen Moulé

Gegossen Moulé

Gegossen Moulé

von Stange
De barre

Gegossen
Moulé



SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR180401S

SR360401S

S415K064

S415H065
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S415A072
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DA015401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA180401S

DA360401S

D415K064

D415H065

D415H066

D415A067

D415H068

D415A069

D415H070

D415A071

D415A072

KCF031315

KCF031315

KCF031317

KCF042354

KCF042355

KCF051322

KCF051325

KCF071326

KCF101092
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114

130

130

144
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169

184

212

264

143
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159,5
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329

2,3

3

3,7

5,4

7,1

7,4

12,9

16,5
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V5.24

V5

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

AE160040

C415A5E64

C415A5E65

C415A5E66

C415A5G67

C415A5G68

C415A5I69

C415A5I70

C415A5K71

E41516N72

KCF052756

KCF052756

KCF052074

KCF052074

KCF051322

KCF071323

KCF071326

KCF101280

KCE362024

15

20
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40
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100
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250

250

250

250
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280

280

256,5

208
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216,5
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227
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287,5

307,5

346

4,8

5,2

5,9
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7,5

12,9
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30

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

AM160050

C415A5E64

C415A5E65

C415A5E66

C415A5G67

C415A5G68

C415A5I69

C415A5I70

C415A5K71

M41516P72

KCF052756

KCF052756
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44,9

Um den Kugelhahn mit dem modularen 
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu 
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
chstabe „C“), ist die Beschreibung nötig. 
Bitte siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec 
actionneurs MODULANTS nouvelle 
génération (CODIFICATION ARTICLES 
COMMENÇANT PAR LA LETTRE C) est 
nécessaire une configuration. Voir le cha-
pitre A3

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD.415   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 415

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF/ZU (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE ON-OFF

ELEKTRO- DREHANTRIEB, MODULAR (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE MODULANT

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage

DN 
mm

L mm H mm Gewicht
Poids Kg

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg



V5.25

V5

Zwei-Wege Edelstahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn - voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies, corps plat bridé, passage intégral.

art. 414 PN 40

Standard ausführung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 40
DIN 2501 BL.1
Ausführung nach BS 535
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C
Betriebsdruck: PN 40 max.
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte, aggressive Medien 

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 40 
DIN 2501 BL.1 
Spécifications générales  BS 5351; 
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +150° C 
Pression Nominale de service: PN 40 max. 
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.

Zertifizierung

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC „PED“
ta Luft EN ISO 15848
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande

Besondere ausführungen auf anfrage

Fire safe EN ISO 10497; API 607 V Ausgabe
Heizmantel
Antistatische Version EN 12266-2 Par. B.2
Dichtungen aus PTFE, glasverstärkt oder Kohle-Graphit Ver-
stärkung
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique



Maße Taille

Gewicht Poids   Kg.

Gewicht Poids   Kg.

Freie Achse Axe libre

Mit Handhebel Avec poignée

V5V5

V5.26
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 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

 V414X604  V414X605  V414X606  V414X607  V414X608  V414X609  V414X610  V414X611  V414X612 

 1,5 2 2,65 4,45 5,5 7,2 15 19,7 37,1

 L414X604  L414X605  L414X606  L414X607  L414X608  L414X609  L414X610  L414X611  L414X612

 1,65 2,2 2,85 4,5 5,8 7,6 15,4 20,2 37,6

Maße Taille  DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

PN 0 bar

PN 16 bar

PN 25 bar

PN 40 bar    11 16 21 31 44 72 108 165 288

VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne



WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Masse*  Tige de manœuvre* 
2) Mutterbefestigungsscheibe    Plaque de serrage écrou
3) Befestigungsmutter    Ecrou
4) Tellerfeder    Ressort
5) Distanzring    Entretoise
6) Stoffbuchse Ring    Douille
7) Obere Abdichtung    Couple d’étanchéité supérieure
8) O- Ring für mittlere Abdichtung    O-ring d’étanchéité intermédiaire 
9) Seitliche Abdichtung Joint d’étanchéité latéral
10) O-Ring für Zwinge Abdichtung  Joint torique d’étanchéité bague
11) Zwinge Abdichtung  Joint d’étanchéité bague
12) Untere Abdichtung  Etanchéité inférieure
13) Zwinge*   Bague*
14) Kugel*   Sphère *
15) Gehäuse *   Corps *
16) Befestigungsschrauben    Vis de serrage de l’arrêt
17) Feststellvorrichtung   Arrêt de position
18) Hebel Befestigungsmutter    Ecrou de serrage levier
19) Stellhebel    Levier de manœuvre

V5.27

V5V5

  aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

maße Taille a øB øC øD E F øG øH L ø      m     N. Löcher N.trous N P

 DN20 38 75 20 M12 34 51 100 M5 6 36 4 72 140  

 DN32 50 100 32 M16 46 67 130 M5 8 42 4 90 180 

 DN50 70 125 50 M16 57 87 165 M6 10 50 4 113 230 

 DN80 122 160 78 M16 90 129,5 190 M8 14 70 8 158 320 

 

 DN15 35 65 15 M12 31 48 90 M5 6 36 4 69 140

 DN25 43 85 25 M12 39,5 62,5 110 M5 8 42 4 86 180   

 DN40 60 110 40 M16 50 80 150 M6 10 50 4 106 230 

 DN65 95 145 65 M16 80 119,5 175 M8 14 70 8 148 320  

 DN100 140 190 96 M20 109 156,5 235 M10 16 102 8 181 370  

AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 301
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310
1.4301
1.4301

1.4401
1.4401
1.4408
1.4301
1.4301
1.4301
1.4301

*AISI 304 Ausführungen auch lieferbar 
* Sur demande disponible aussi en acier inox AISI 304

PN 40

KUGELHaHN mOD. 414  VANNE MODELE 414



SR030402S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR120401S

SR180401S

SR240401S

SR480401S

S414H064

S414H065

S414H066

S414A067

S414H068

S414H069

S414A070

S414H071

S414H072

KCF042353

KCF042353

KCF042354

KCF051909

KCF051322

KCF071323

KCF101280

KCF101280

KCF121065

15

20

25

32

40

50

65

80

100

240

240

240

293,5

320

372

436

460

609

161

164

169,5

183

206

243

277

309

382

3,5

4

4,6

6,4

9,1

14

24,4

30,5

56,2

DA030401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA120401S

DA180401S

DA240401S

DA480401S

D414H064

D414H065

D414H066

D414A067

D414H068

D414H069

D414A070

D414H071

D414H072

KCF031315

KCF031315

KCF031317

KCF042354

KCF042355

KCF051322

KCF071326

KCF071326

KCF101092

15

20

25

32

40

50

65

80

100

130

130

130

144

152

184

212

242

295

151

154

159,5

171,3

180

213

255

275

341

2,5

3

3,7

5,4

7,1

10

18,4

25

45,5

V5.28

L

H

V5

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

EA0240A5C000

AE160040

C414A5E64

C414A5E65

C414A5E66

C414A5G67

C414A5G68

C414A5I69

C414A5K70

C414A5K71

E41416N72

KCF052756

KCF052756

KCF052074

KCF052074

KCF051322

KCF071323

KCF101280

KCF101280

KCE362024

15

20

25

32

40

50

65

80

100

250

250

250

250

250

280

280

280

256,5

208

211

216,5

223

227

264,5

297,5

307,5

346

4,8

5,2

5,9

7,3

7,5

12,9

17,3

20,7

30

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

EA0240A5C000

AM160050

C414A5E64

C414A5E65

C414A5E66

C414A5G67

C414A5G68

C414A5I69

C414A5K70

C414A5K71

M41416P72

KCF052756

KCF052756

KCF052074

KCF052074

KCF051322

KCF071323

KCF101280

KCF101280

KCE562023

15

20

25

32

40

50

65

80

100

250

250

250

250

250

280

280

280

381

272

275

280,5

287

291

328,5

361,5

371,5

395

5,6

6

6,7

8,1

8,3

13,7

18,1

21,5

45,7

Um den Kugelhahn mit dem modularen 
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu 
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
chstabe „C“), ist die Beschreibung nötig. 
Bitte siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec 
actionneurs MODULANTS nouvelle 
génération (CODIFICATION ARTICLES 
COMMENÇANT PAR LA LETTRE C) est 
nécessaire une configuration. Voir le cha-
pitre A3.

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD. 414 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 414

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF/ZU (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE ON-OFF

ELEKTRO- DREHANTRIEB, MODULAR (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE MODULANT

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage

DN 
mm

L mm H mm Gewicht
Poids Kg

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg



V5.29

V5

Zwei-Wege Edelstahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies, corps plat bridé, passage intégral.

art. 417 - PN 64

Standard ausführung

Flanschanschluss nach UNI 2223 e 2229 PN 64
DIN 2501 BL.1
Ausführung nach BS 535
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C
Betriebsdruck: PN 64 max.
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte, aggressive Medien

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 64
DIN 2501 BL.1
Spécifications générales  BS 5351; 
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +150° C 
Pression Nominale de service: PN 64 max. 
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.

Zertifizierung

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC „PED“
ta Luft EN ISO 15848
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande

Besondere ausführungen auf anfrage

"Fire safe" EN ISO 10497; API 607 V Ausgabe
Heizmantel
Antistatische Version EN 12266-2 Par. 2
Dichtungen aus PTFE, glasverstärkt oder mit Kohle-Graphit Ver-
stärkung
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique



VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Maße Taille

Gewicht Poids     Kg.

Gewicht Poids     Kg.

Freie Achse  Axe libre

Mit Handhebel Avec pignée

V5V5

V5.30
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 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

 V417X604 V417X605 V417X606 V417X607 V417X608 V417X609 V417X610 V417X611 V417X612

 2,3 3,6 4,7 6 8,9 12,7 15,2 20 41

 L417X604 L417X605 L417X606 L417X607 L417X608 L417X609 L417X610 L417X611 L417X612

 2,45 3,8 4,9 6,3 9,2 13,1 15,6 20,4 41,5

Maße Taille  DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

PN 0 bar

PN 16 bar

PN 40 bar

PN 64 bar  13 18 30 43 60 83 140 231 403

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.



V5.31

V5V5

aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

 maße Taille  a øB øC øD E øG øH L        øm  N.Löcher N.trous N P

 DN20 46 90 20 M16 43,5 130 M5 6 36 4 81,5 140  

 DN32 54 110 32 M20 54 155 M5 8 42 4 98 180 

 DN50 83 135 50 M20 64,5 180 M6 10 50 4 120,5 230

 DN80 150 170 78 M20 89 230 M8 18 70 8 215 386

 

 DN15 42 75 15 M12 36 105 M5 6 36 4 74 140

 DN25 50 100 25 M16 49,5 140 M5 8 42 4 96 180 

 DN40 66 125 40 M20 57,5 170 M6 10 50 4 113,5 230 

 DN65 125 160 65 M20 81 220 M8 14 70 8 200 386

 DN100 185 200 96 M22 103,5 265 M10 18 102 8 220 515

WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Welle*   Tige de manœuvre* 
2) Mutterbefestigungsscheibe    Plaque de serrage écrou
3) Befestigungsmutter    Ecrou
4) Tellerfeder   Ressort
5) Distanzring   Entretoise
6) Stoffbuchse-Ring   Douille
7) Obere Abdichtung   Couple d’étanchéité supérieure
8) O-Ring für mittlere Abdichtung   Joint torique intermédiaire 
9) Seitliche Abdichtung   Joint d’étanchéité latéral
10) O-Ring für Zwinge Abdichtung  Joint torique d’étanchéité bague
11) Zwinge Abdichtung  Joint d’étanchéité bague
12) Untere Abdichtung  Etanchéité inférieure
13) Zwinge*   Bague*
14) Kugel *   Sphère*
15) Gehäuse*  Corps*
16) Befestigungsschrauben  Vis de blocage de l’arrêt
17) Feststellvorrichtungsmutter   Arrêt de position
18) Hebel Befestigungsmutter   Ecrou de serrage levier
19) Stellhebel   Levier de manœuvre

AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 301
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310
1.4301
1.4301

1.4401
1.4401
1.4408
1.4301
1.4301
1.4301
1.4301

* AISI 304 Ausführung lieferbar   
*Disponible sur demande la version en acier inox AISI 304

PN 64

KUGELHaHN mOD.417   VANNE MODELE 417



SR030402S

SR030402S

SR060401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR240401S

SR360401S

SR720401S

S417H064

S417H065

S417H066

S417H067

S417H068

S417H069

S417H070

S417H071

S417H072

KCF042448

KCF042448

KCF052074

KCF051909

KCF071323

KCF071323

KCF102381

KCF122095

KCF142415

15

20
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32

40
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65
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100

240

240

320

320

357

372

460

566

712

161

164

196,5
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243

289

327
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5,3

5,7

8,3

9,5

13,5

19,5

26

36,3

58,5

DA030401S

DA030401S

DA060402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA240401S

DA360401S

DA720401S

D417H064

D417H065

D417H066

D417H067

D417H068

D417H069

D417H070

D417H071

D417H072

KCF032447

KCF032447

KCF042354

KCF042354

KCF051322

KCF051322

KCF072380

KCF102376

KCF122414

15

20

25

32

40

50

65

80

100

130

130

152

152

169

184

242

264

329,5

151

154

170

176

189

213

265

287

359

3,3

4,6

6,3

7,6

10,8

15,5

20,5

27,2

53

V5.32

ATTUATORE PNEUMATICO DOPPIO EFFETTO
SPRING RETURN PNEUMATIC ACTUATOR

L

H

V5

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

AE160040

AE160100

C417A5E64

C417A5E65

C415A5G66

C415A5G67

C415A5I68

C415A5I69

C415A5K70

E41716N71

E41716T72

KCF052675

KCF052675

KCF052074

KCF052074

KCF071323

KCF071323

KCF072380

KCE302086

KCE562097

15

20

25

32

40

50

65

80

100

250

250

250

250

280

280

280

256,5

381

213

220,5

226,5

231

265

272

298,5

335

395

5,9

7,2

8,3

9,6

16,4

20,2

22,7

29,4

58,5

EA0035A5C000

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

AM160050

AM160100

C417A5E64

C417A5E65

C415A5G66

C415A5G67

C415A5I68

C415A5I69

C415A5K70

M41716P71

M41716T72

KCF052675

KCF052675

KCF052074

KCF052074

KCF071323

KCF071323

KCF072380

KCE562377

KCE562097

15

20

25

32

40

50

65

80

100

250

250

250

250

280

280

280

381

381

277

284,5

290,5

295

329

336

362,5

384

395

6,7

8

9,1

10,4

17,2

21

23,5

42

59,8

Um den Kugelhahn mit dem modularen 
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu 
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
chstabe „C“), ist die Beschreibung nötig. 
Bitte siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec 
actionneurs MODULANTS nouvelle 
génération (CODIFICATION ARTICLES 
COMMENÇANT PAR LA LETTRE C) est 
nécessaire une configuration. Voir le cha-
pitre A3.

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD.417   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 417

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF/ZU (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE ON-OFF

ELEKTRO- DREHANTRIEB, MODULAR (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE MODULANT

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage

DN 
mm

L mm H mm Gewicht
Poids Kg

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg



V5.33

V5

Zwei-Wege Edelstahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies, corps plat bridé, passage intégral.

art. 418 PN 100

Standard ausführung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 100
DIN 2501 BL.1
Ausführung nach BS 5351
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C
Betriebsdruck: PN 100 max.
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte, aggressive Medien

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 100
DIN 2501 BL.1
Spécifications générales  BS 5351; 
Température d’utilisation pour fluides : -20° C à +150° C 
Pression Nominale de service: PN 100 max. 
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.

Zertifizierung

ta Luft EN ISO 15848
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

TA Luft EN ISO 15848
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

Besondere ausführungen auf anfrage

Fire safe EN ISO 10497; API 607 V Ausgabe
Heizmantel
Antistatische Version EN 12266-2 Par. 2
Dichtungen aus PTFE, glasverstärkt oder mit Kohle-Graphit Ver-
stärkung
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Fire Safe EN ISO 10497; API 607 V. ed.
Enveloppe de réchauffage
Version antistatique EN 12266-2 par. B.2
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique



Maße Taille

Gewicht Poids   Kg.

Gewicht Poids   Kg.

Freie Achse Axe libre

Mit Handhebel Avec poignée 
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 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

 V418X604 V418X605 V418X606 V418X607 V418X608 V418X609 V418X610 V418X611 V418X612

 2,3 3,6 4,8 6,1 9 12,7 15,2 20 41

 L418X604 L418X605 L418X606 L418X607 L418X608 L418X609 L418X610 L418X611 L418X612

 2,45 3,8 5 6,4 9,3 13,1 15,6 20,5 41,5

Maße Taille  DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

PN 0 bar

PN 40 bar

PN 64 bar

PN 100 bar  16 26 42 62 88 122 171 254 480

VENtIL KODEN StaNDarD aUSFÜHrUNG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

LOSBrECHmOmENt Nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und Nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.



 DN20 60 90 20 M16 42 130 M5 7.5 36 4 90 174

 DN32 75 110 32 M20 54 160 M6 10 50 4 115 286

 DN50 100 145 49 M24 81 195 M8 14 70 4 150 385

 DN80 150 180 75 M24 105 230 M8 18 70 8 190 515

 DN15 55 75 14 M12 35 105 M5 6 36 4 80 148 

 DN25 65 100 25 M16 48 140 M5 10 42 4 105 274

 DN40 85 125 38 M20 68 170 M6 10 50 4 125 286

 DN65 125 170 62 M24 98 220 M8 18 70 8 180 515

 DN100 185 210 97 M27 120 265 M12 25 125 8 210 670

V5.35

V5

KUGELHaHN mOD.418   VANNE MODELE 418

V5

aBmESSUNGEN  DIMENSIONS

 maße Taille a øB øC øD E øG øH L øm N. Löcher N.trous N P

 

WErKStOFFE  MATÉRIAUX

1) Welle*  Tige de manœuvre* 
2) Befestigungsmutter  Ectou de serrage
3) Tellerfeder  Ressorts
4) Stoffbuchsering    Douille
5) Überdichtung    Joint d'étanchéité supérieure
6) O-ring der vermittelen dichtung  Joint torique intermèdiaire
7) Seitenden dichtung    Joint d'étanchéité latéral
8) Dichtung des nutmutter   Joint d'étanchéité bague
9) Niedrige dichtung   Etanchéité inférieure
10) Nutmutter   Bague
11) Kugel   Sphére
12) Gehäuse  Corps
13) Befestigungsschrauben   Vis de serrage de l'arrêt
14) Feststellvorrichtung   Arrêt de position
15) Stellhebel   Ecrou de serrage levier
16) Verriegelunghebel   Levier de manoeuvre

AISI 316
AISI 304
50CrV4+ENP
AISI 304
P.T.F.E.
F.K.M.
P.T.F.E.
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
AISI 316
AISI 304
A37Zn
AISI 304
A37 Zn

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

1.4401
1.4301

1.4301

1.4401
1.4401
1.4401
1.4301

1.4301

* AISI 304 Ausführung lieferbar   
*Sur demande disponible aussi en acier inox AISI 304

PN 100



SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR180401S

SR240401S

SR360401S

SR720401S

S418H064

S418H065

S418H066

S418H067

S418H068

S418H069

S418H070

S418H071

S418H072

KCF042383

KCF052387

KCF052390

KCF072394

KCF072398

KCF102401

KCF102404

KCF122408

KCF142412

15

20

25

32

40

50

65

80

100

240

294

320

357

372

436

460

566

712

161

182

196,5

212

226

255

289

327

414

5,3

6,1

8,3

10,6

15,6

22,2

26

36,3

58,5

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA180401S

DA240401S

DA360401S

DA720401S

D418H064

D418H065

D418H066

D418H067

D418H068

D418H069

D418H070

D418H071

D418H072

KCF032382

KCF042386

KCF042389

KCF052393

KCF052397

KCF072400

KCF072403

KCF102407

KCF122411

15

20

25

32

40

50

65

80

100

130

144

152

169

184

212

242

264

329,5

151

160

170

185

207

223

265

284

359

3,3

4,9

6,3

7,9

11,8

16,1

20,5

27,2

53

V5.36

L

H

V5

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

EA0240A5C000

AE160040

AE160100

C418A5E64

C418A5G65

C418A5G66

C418A5I67

C418A5I68

C418A5K69

C418A5K70

E41816N71

E41816T72

KCF052384

KCF052387

KCF052390

KCF072394

KCF071323

KCF102401

KCF102404

KCE362409

KCE252413

15

20

25

32

40

50

65

80

100

250

250

250

280

280

280

280

256,5

381

213

220,5

226,5

251,5

265

273,5

318,5

335

395

5,9

7,2

8,4

13,6

16,5

20,2

22,7

29,4

58,5

EA0035A5C000

EA0070A5C000

EA0070A5C000

EA0130A5C000

EA0130A5C000

EA0240A5C000

EA0240A5C000

AM160050

AM160100

C418A5E64

C418A5G65

C418A5G66

C418A5I67

C418A5I68

C418A5K69

C418A5K70

M41816P71

M41816T72

KCF052384

KCF052387

KCF052390

KCF072394

KCF071323

KCF102401

KCF102404

KCE562410

KCE562413

15

20

25

32

40

50

65

80

100

250

250

250

280

280

280

280

381

381

277

284,5

290,5

315,5

329

337,5

382,5

384

395

6,7

8

9,2

14,4

17,3

21

23,5

42

59,8

Um den Kugelhahn mit dem modularen 
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu 
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
chstabe „C“), ist die Beschreibung nötig. 
Bitte siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec 
actionneurs MODULANTS nouvelle 
génération (CODIFICATION ARTICLES 
COMMENÇANT PAR LA LETTRE C) est 
nécessaire une configuration. Voir le cha-
pitre A3.

aUtOmatISIErtEr KUGELHaHN mOD.418  VANNE PNEUMATIQUE TYPE 418

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE à DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUMATIqUE à SIMPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF/ZU (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE ON-OFF

ELEKTRO- DREHANTRIEB, MODULAR (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE MODULANT

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage

DN 
mm

L mm H mm Gewicht
Poids Kg

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg



V5

Dreiteiliger Zwei Wege Edelstahl Kugelhahn, 
Innengewinde oder Schweißende, voller Dur-
chgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxyda-
ble, passage intégral, 3 pièces, 2 voies, raccords 
taraudés ou à souder butt welding et socket 
welding.

art. 420

Standard ausführung

Hergestellt in drei Teilen für Anlage die eine häufige Wartung 
brauchen.
Gewindeanschlusse nach UNI/ISO 7/1 Rp
Anschweißenden: Innenschweißung, Stumpfschweißung
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 160°C
Betriebsdruck: siehe Diagramm
Verwendbarkeit: Luft, Wasser, Gas, Petrolchemikalien und Erdöl-
produkte, und aggressive Medien.
Ventilteller nach ISO 5211

Besondere ausführungen auf anfrage

Gewinde ISO 228- ISO 7 NPT
Abdichtungen PTFE mit Glass oder mit Kohle Graphit
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécution Standard:

Construction en 3 pièces pour faciliter les remplacements sur les 
sites à haute fréquence d'entretien.
Extrémité: femelle UNI/ISO 7/1 Rp, à souder socket welding, à 
souder butt welding.
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à + 160° C
Pression Nominale de service: voir diagramme.
Fluides: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.
Tête de vanne selon ISO 5211

Exécutions spéciales sur demande:

araudage: ISO 228 - ISO 7 - NPT
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE graphité;

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

V5.37
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Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50

PN 0 bar

PN 25 bar      20 29 40

PN 40 bar    10 14 

PN 64 bar  7 8 

* = 40 Ventil mit Gewinde ; * =40 vanne taraudée
* = 75 Inneren schweißendes Ventil ; * =75 vanne à souder socket welding
* = 77 Stumpfschweißendes Ventil ; * =77 vanne à souder butt welding

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.  

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Maße Taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50

Freie Achse Axe libre V420H * 3 V420H * 4 V420H * 5 V420H * 6 V420H * 7 V420H * 8 V420H * 9

Gewicht Poids   Kg. 0,49 0,46 0,65 1,23 1,67 2,48 3,7

Mit Handhebel Avec poignée L420H * 3 L420H * 4 L420H * 5 L420H * 6 L420H * 7 L420H * 8 L420H * 9

Gewicht Poids   Kg. 0,59 0,56 0,75 1,38 1,82 2,68 3,9



V5.39

V5

WErKStoFFE  MATÉRIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Gegenmutter   Contre-écrou
3) Zwinge   Bague
4) Wellenabdichtung   Garniture supérieure
5) O-Ring für Wellenabdichtung   Joint torique de tige
6) Wellenabdichtung   Garniture inferieure
7) Kugelabdichtung   Joint de siège
8) Flansch  Corps latéraux à bride 
9)  Kugel   Boisseau sphérique
10) Schrauben   Vis 
11) Gehäuse    Corps
12) Mutter  Ecrou

1.4401
1.4301
1.4301

1.4408
1.4401
1.4301 
1.4408 
1.4301 

AISI 316
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
AISI 304
AISI 316
AISI 304

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

KUGELhahn moD.420  VANNE MODELE 420

V5

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS

 maße taille a B C D E F øG øh øL m øn

 1/2” 70 35 6 1/2” 49,5 41,5 46 36 6 40 15

 1” 90 45 9 1” 64,5 51,5 65 50 7 60 25

 11/2” 114 57 14 11/2” 89 76 65 50 7 80 40

 3/8” 70 35 6 3/8” 49,5 41,5 46 36 6 40 10

 3/4” 80 40 6 3/4” 53 45 46 36 6 45 20

 11/4” 100 50 9 11/4” 69,5 56,5 65 50 7 70 32

 2” 136 68 14 2” 97 84 65 50 7 90 50



V5.40

DA015401S

DA015401S

DA015401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

D420H0*3

D420H0*4

D420H0*5

D420H0*6

D420H0*7

D420K0*8

D420H0*9

-----

-----

-----

-----

-----

KCF042619 

KCF042619 

10

15

20

25

32

40

50

114

114

114

130

130

144

152

113,5

113,5

117

131,5

136,5

201,3

214

1,26

1,24

1,39

2,55

2,9

4,4

5,8

V5

* = 0 Ventil mit Gewinde (Modell D420H00_) ; * =0 vanne taraudée (article D420H00_)
* = 8 Inneren schweißendes Ventil (Modell D420H08_) ; * =8 vanne à souder socket welding (article D420H08_)
* = 9 Stumpfschweißendes Ventil (Modell D420H09_) ; * =9 vanne à souder butt welding (article D420H09_)

SR015401S

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

S420H0 * 3

S420H0 * 4

S420H0 * 5

S420H0 * 6

S420H0 * 7

S420K0 * 8

S420H0 * 9

-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----

10
15
20
25
32
40
50

221
221
221
240
240

293,5
320

121,5
121,5
125

141,5
146,5
173
200

1,83
1,8
1,96
3,24
3,6
5,25
7,45

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.420   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 420 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEmANDE VANNE mOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE



V5

V5.41

Zwei-Wege Edelstahl Kugelhahn Innengewinde, 
für hochdruck - voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxyda-
ble, passage intégral, 2 voies raccords taraudés, 
haut pression.

art. 422

Standard ausführung

Gewindeanschlusse nach DIN/ISO 228
Betriebstemperatur: von -10°C bis + 100°C
Betriebsdruck: DN 6, DN 10, DN 13 - PN 500;
DN 20 – PN 400
DN 25, DN 32, DN 40, DN 50 – PN350
Verwendbarkeit: Öle, Petrolchemikalien und Erdölprodukte, Was-
ser und andere Kompatibel-Medien.

Besondere ausführungen auf anfrage

Kugelabdichtungen:
PA612 (Polyamid) von -30°C bis +130°C
PTFE von -30°C bis +210°C
Gewindeanschlusse nach NPTF
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécution Standard:

Extrémités femelle selon DIN/ISO 228
Température d’utilisation pour fluides: -10° C à + 100° C
Pression Nominale de service: DN 6, DN 10, DN 13 - PN 500;
                 DN 20 - PN 400;
               DN 25, DN 32, DN 40, DN 50-PN 350.
Fluides: huiles, produits pétroliers et pétrochimiques, eau et 
autres fluides compatibles.

Exécutions spéciales sur demande:

Siege en:
  PA612 (Polyamide) de -30° C à + 130° C
  PTFE -30° C à + 210° C
Taraudés NPTF

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.
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V5.42
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Maße Taille  DN 6 DN 10 DN 13 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50

PN 315 bar

PN 350 bar      41 48 90 160

PN 400 bar     29

PN 500 bar  13 14 18 

-10 0 +25 +50 +75 °C

100

200

bar

300

400

500

+100 +125

DN6 ÷ DN13

DN25 ÷ DN50

DN 20

350

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.  

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Maße Taille DN 6 DN 10 DN 13 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
Freie Achse Axe libre V422B402 V422B403 V422B404 V422B405 V422B406 V422B407 V422B408 V422B409

Gewicht Poids   Kg. 1 1 1,3 2,6 3,5 6 8,2 10,5

Mit Handhebel Avec poignée L422B402 L422B403 L422B404 L422B405 L422B406 L422B407 L422B408 L422B409

Gewicht Poids   Kg. 1,1 1,1 1,4 2,8 3,7 6,3 8,5 10,8



 DN 10 72 44 27 69 53 54 36 (F03) M5 110 113  

 DN 20 98 62 37 95 72,5 74 50 (F05) M6 180 128

 DN 32 127 83 49,5 119,5 96 99 50 (F05) M6 300 128

 DN 50 160 101 61,5 140,5 118 123 70 (F07) M8 300 150

 DN 6 72 44 27 69 53 54 36 (F03) M5 110 113  

 DN 13 81 48 29,5 74 58 59 36 (F03) M5 110 118 

 DN 25 106 66 41,5 106,5 81 83 50 (F05) M6 180 137

 DN 40 135 89 57 133 109,5 114 70 (F07) M8 300 142

V5

V5.43

V5

WErKStoFFE  MATÉRIAUX

1) Adapter DN10 - Adaptateur DN10
2) Adapterabdichtung - Joint adaptateur
3) O - Ring  Joint torique
4) Kugelabdichtung - Joint de siège 
5) Kugel - Boisseau sphérique
6) Gehäuse  Corps
7) Stift - Goupille
8) Welle - Tige de manœuvre
9) WELLE - Joint tige
10) O - Ring  Joint torique
11) U- Scheibe - Bague
12) Feder - Ressort
13) Mutter - Ecrou
14) U-Scheibe - Bague
15) Hebel - Levier
16) U-Scheibe - Rondelle
17) Schrauben - Vis

AISI 316L
RPTFE
NBR 70
POM
AISI 316L
AISI 316L
AISI 304
AISI 316L
RPTFE
NBR 70
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304

 

 

KUGELhahn moD.422   VALVE TYPE 422

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße taille a B C E F øG øh øI L m 



V5

V5.44

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR180401S

SR240401S

S422H002

S422H003

S422H004

S422H005

S422H006

S422H007

S422H008

S422H009

KCF042937 

KCF042937 

KCF053065 

KCF052980 

KCF072936 

KCF074115 

KCF104010 

KCF104010

6

10

13

20

25

32

40

50

240

240

294

320

357

368

436

456

183

183

195

229

247

273

298

318

3

3

3,7

6,2

8,3

13

18

22

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA180401S

DA240401S

D422H002

D422H003

D422H004

D422H005

D422H006

D422H007

D422H008

D422H009

KCF032907

KCF032907

KCF042937

KCF042908

KCF052980

KCF054117 

KCF074111

KCF074111 

6

10

13

20

25

32

40

50

130

130

144

152

169

184

212

242

165

165

184

203

218

253

276

294

2

2

2,5

4,2

5,4

9

12

16

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.422   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 422 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE à DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE à SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEmANDE VANNE mOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE



V5

Dreiteiliger Zwei Wege Edelstahl Kugelhahn, 
Feinguß, Innengewinde oder Schweißende, vol-
ler Durchgang - Pn 64

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxyda-
ble micro fondue 3 pièces, 2 voies raccords 
taraudés ou à souder butt welding et socket 
welding, passage intégral – PN 64

art. 424

Standard ausführung

Hergestellt in drei Teilen für Anlagen die eine häufige Wartung 
brauchen.
Gewindeanschlusse nach UNI/ISO 7/1 Rp;
Anschweißenden: Taschen- oder Stumpfschweißenden
Standard Kugelabdichtungen aus echtem PTFE
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 180°C
Betriebsdruck: siehe Diagramm
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas, Petrolche-
mikalien und Erdölprodukte, und aggressive Medien
Montageflansch nach ISO 5211

Besondere ausführungen auf anfrage

Abdichtungen RPTFE (glasverstärkt 15%)
CTFE (Graphit Verstärkung 25%)
TFM 1600
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécution Standard:

Construction en 3 pièces pour faciliter les remplacements sur les 
sites à haute fréquence d'entretien 
Extrémité: fileté femelle UNI/ISO 7/1 Rp, à souder socket welding, 
à souder butt welding.
Joint standard: PTFE
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à + 180° C
Pression Nominale de service: voir diagramme.
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.
Tête de la vanne selon ISO 5211

Exécutions spéciales sur demande:

Siege en:
  RPTFE (chargé verre 15%)
  CTFE (chargé graphite 25%),
  TFm1600.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

Gemäß EU richtlinie 97/23 EC „PED“
atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Conforme à la directive européenne 97/23 CE "PED"
Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

V5.45



V5.46

Maße Taille  DN 8 DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

PN 0 bar

PN 25 bar

PN 40 bar

PN 64 bar  6 7 8 10 14 20 29 42 85 146 235

V5V5

20

bar

50

60

70

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C+100 +125

40

30

10

+175

Corpo valvola Valve body
PTFE

RPTFE
TFM1600

CTFE
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 - 
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 =
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80
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 =
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 - 
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 =

 7
70

4”
 - 

Kv
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20

0

* = 40 Kugelhahn mit Gewinde (DN65-DN100 nur Gewinde) ; * =40 vanne taraudée (DN65-DN100 uniquement taraudée)
* = 75 Kugelhahn mit Taschenschweißende ; * =75 vanne à souder socket welding     
* = 77 Kugelhahn mit Stumpfschweißende ; * =77 vanne à souder butt welding

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne. 

Gehäuse  Corps de la vanne

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNES - EXECUTION STANDARD

Maße Taille DN 8 DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

Freie Achse Axe libre V424X * 2 V424X * 3 V424X * 4 V424X * 5 V424X * 6 V424X * 7 V424X * 8 V424X * 9 V424X410 V424X411 V424X412

Gewicht Poids   Kg. 0,57 0,57 0,67 0,93 1,5 1,9 3,05 4,14 9,6 14 22,5



V5.47

V5

WErKStoFFE  MATÉRIAUX

1) Welle  Tige de manœuvre
2) Mutter    Ecrou douille
3) Tellerfeder   Ressort
4) Abdichtungsbuchse-Ring   Bague douille
5) Welle Abdichtung   Joint d’étanchéité tige
6) O-ring  joint torique
7) Antistatische Ausführung   Dispositif anti-statique
8) Pyramidal Abdichtung    Joint
9) Kugelabdichtung Zentrierung   Centrage joint sphère
10) Kugelabdichtung  Joint sphère
11) Mutter  Ecrou
12) Zugstange  Tirant d’assemblage
13) Kugel  Sphère
14) Gehäuse  Corps
15) Muffe  manchon

1.4401
1.4301
1.4310
1.4301

1.4401

1.4301
1.4301
1.4401
1.4408
1.4408

AISI 316
AISI 304
AISI 301
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
AISI 316
P.T.F.E.
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 304
AISI 304
AISI 316
AISI 316
AISI 316

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNiMo 17 12

KUGELhahn moD.424   VANNE MODELE 424

V5

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße teille a B øC D øE F G h  øL øm øn

 DN 10 65 32,5 3/8” 48,8 12,7 42 49 9 6 6 36-42

 DN 20 80 40 3/4” 50,3 20 45 53 9 6 6 36-42

 DN 32 110 55 11/4” 73,4 32 57 66 9 6 7 42-50

 DN 50 140 70 2” 94,3 50 77 88 11 7 9 50-70

 DN 80 205 102,5 3” 190 80 111 128 17 9 11 70-102

 DN 8 65 32,5 1/4” 48,8 11,5 42 49 9 6 6 36-42

 DN 15 75 37,5 1/2” 48,8 15 42 49 9 6 6 36-42

 DN 25 90 45 1” 64 25 52 61 9 6 7 42-50

 DN 40 120 60 11/2” 82 38 68 79 11 7 9 50-70

 DN 65 185 92,5 21/2” 165 65 99 113 14 9 11 70-102

 DN 100 240 120 4” 240 97 141 163 22 11 11 102-125



V5.48

V5

DA015401S

DA015401S

DA015401S

DA015401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S 

DA120401S

DA240401S

DA360401S

D424H*2

D424H*3

D424H*4

D424H*5

D424H*6

D424H*7

D424H*8

D424H*9

D424H410

D424H411

D424H412

-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
----- 
-----
-----

8

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

114

114

130

130

144

152

184

212

242

117

117

117

120

134

139

156

169

218

250

292

1,3

1,3

1,4

1,5

2,5

2,9

4,3

5,7

12,5

17,5

28

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.424   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 424 

* = 40 Kugelhahn mit Gewinde (DN65-DN100 nur Gewinde) ; * =40 vanne taraudée (DN65-DN100 uniquement taraudée)
* = 75 Kugelhahn mit Taschenschweißende ; * =75 vanne socket welding (article D424H75_) 
* = 77 Kugelhahn mit Stumpfschweißende ; * =77 vanne butt welding  (article D424H77_)

SR015401S

SR015401S

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR120401S

SR240401S

SR360401S

S424H*2

S424H*3

S424H*4

S424H*5

S424H*6

S424H*7

S424H*8

S424H*9

S424H410

S424H411

S424H412

-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----

8

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

221

221

221

240

240

294

320

372

436

460

124

124

124

127

144

150

169

197

238

274

322

1,8

1,8

1,9

2

3,2

3,6

5,4

7,4

16,5

23,5

34

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEmANDE VANNE mOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE



V5

Zwei-Wege Edelstahl Kugelhahn, DIn 11851 
Gewinde, voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
2 voies raccords taraudés DIN 11851 – passage 
intégral

art. 434

Standard ausführung

Komplett aus AISI 304 Edelstahl hergestellt besonders empfoh-
len, wo hygienische Anforderungen gestellt werden.
Gewindeanschlusse nach DIN 11851
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 160°C
Betriebsdruck: siehe Diagramm
Verwendbarkeit: für Lebensmittel
Montageflansch nach ISO 5211

Besondere ausführungen auf anfrage

Anschlusse nach SMS – MACON – DIN Gewindezapfen
Abdichtungen aus PTFE, glasverstärkt oder Kohle -Graphit Ver-
stärkung, PHDPE (Polyäthylen hoher Dichte)
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécution Standard:

La vanne est construite entièrement en acier inoxydable AISI 304 
et se prête à des usages qui nécessitent des conditions d'hygiène 
particulier.
Extrémités taraudées femelle selon la norme DIN 11851.
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à + 160° C
Pression Nominale de service: voir diagramme.
Fluide: pour industries alimentaires
Tête de la vanne selon ISO 5211

Exécutions spéciales sur demande:

Attaques: SmS - mACON - mâle DIN.
Siege en:
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite,
  Polyéthylène haute densité.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

V5.49



V5V5

1 2 4 6 8 10 20 40 60 80 100 200 400 600 1000
0,1

0,2

0,4

0,6

0,8

1

DN
 1

0 
- K

v 
= 

11

DN
 1

5 
- K

v 
= 

20

DN
 2

0 
- K

v 
= 

60
DN

 2
5 

- K
v 

= 
10

0
DN

 3
2 

- K
v 

= 
13

0
DN

 4
0 

- K
v 

= 
17

0
DN

 5
0 

- K
v 

= 
28

0
DN

 6
5 

- K
v 

= 
51

0
DN

 8
0 

- K
v 

= 
77

0

Bar

mc/h

DN
 1

00
 - 

Kv
 =

 1
20

0

 DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

PN 0 bar

PN 25 bar        41 63 95 148

PN 40 bar     15 20 28

PN 64 bar  7 8 11

V5.50

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

Flussdiagramm – Strömungsverlust und nennkoeffizient Kv
Der Kv Wert ist der Kennwert in m³/h (mit Wasser bei 15°C), der 
einen Druckverlust von 1 bar verursacht.

Débit/perte de charge et coefficient nominal Kv
Le coefficient Kv est la valeur de débit en m3/h (avec une eau à 
15°C) qui génère une perte de charge de 1 bar dans la vanne.

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNE - EXECUTION STANDARD

Maße Taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

Freie Achse Axe libre V434H633 V434H634 V434H635 V434H636 V434H637 V434H638 V434H639 V434H640 V434H641 V434H642

Gewicht Poids   Kg. 0,5 0,62 0,87 1,3 1,58 2,7 3,85 6,72 9,73 14,34
Mit Handhebel Avec poignée L434H633 L434H634 L434H635 L434H636 L434H637 L434H638 L434H639 L434H640 L434H641 L434H642

Gewicht Poids   Kg. 0,55 0,67 0,97 1,4 1,73 2,85 4,05 6,92 10,03 14,64



V5.51

V5

WErKStoFFE  MATERIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Mutter    Ecrou 
3) Stoffbuchse    Bague douille
4) Obere Abdichtung    Bague d’étanchéité supérieure
5) O-Ring für Wellenabdichtung   Joint torique d’étanchéité tige
6) Wellenabdichtungsscheibe   Disquette d’étanchéité tige
7) Seitliche Abdichtung   Joint d’étanchéité latéral
8) Gehäuse   Corps 
9) Kugel   Sphère
10) Muffen -Abdichtungen   Joint d’étanchéité manchons
11) Muffe  ½ corps manchon

1.4301
1.4301
1.4301

1.4301
1.4301

1.4301

AISI 304
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 304 
AISI 304
P.T.F.E.
AISI 304

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße taille a B C D E F øG øh øL øm øn 

 DN 15 92 46 6 34 49,5 41,5 46 36 6 35 15

 DN 25 106 53 9 52 64,5 51,5 65 50 7 52 25

 DN 40 126 63 14 65 89 76 65 50 7 74 40

 DN 65 154 68 17 95 109,5 94,5 90 70 9 110 65

 DN 100 190 95 17 130 135 120 90 70 9 160 100

 DN 10 88 44 6 28 47 39 46 36 6 30 10

 DN 20 102 51 6 44 53 45 46 36 6 42 20

 DN 32 112 56 9 58 69,5 56,5 65 50 7 60 32

 DN 50 136 68 14 78 97 84 65 50 7 90 50

 DN 80 184 92 17 110 121 106 90 70 9 141 80

V5

KUGELhahn moD.434  VANNE MODELE 434



V5.52

V5

SR015401S

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR120401S

SR180401S

SR240401S

S434H063

S434H064

S434H065

S434H066

S434H067

S434A068

S434H069

S434H070

S434A071

S434H072

-----

-----

-----

-----

-----

----- 

----- 

-----

-----

-----
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460
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146,5

172
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1,8
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2,3

3,6

3,9

5,8

8,2

13,3

21,8

29,6

DA015401S

DA015401S

DA015401S 

DA030401S

DA030401S 

DA045402S 

DA060402S 

DA120401S 

DA180401S

DA240401S 

D434H063

D434H064

D434H065

D434H066

D434H067

D434A068

D434H069

D434H070

D434A071

D434H072

-----

-----

-----

-----

-----

KCF042619 

KCF042619 

KCF052622 

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

114

130

130

144

152

184

212

242

111

113,5

117

161,5

166,5

190

202

238,5

230

286

1,1

1,3

1,6

2,3

2,7

4,1

5,7

9,4

15,4

22,4

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.434   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 434 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEmANDE VANNE mOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE



V5.53

V5

Drei-Wege Edelstahl Kompakt-Flanschku-
gelhahn, “L” Bohrung

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
3 voies, corps plat bridé, sphère en "L"

art. 445

Standard ausführung

Flanschanschluss nach UNI 2223 und 2229 PN 40 (DIN 65 DN 
100 PN 16) DIN 2501 BL.1
Ausführung nach BS 5351; („fire safe“ EN ISO 10497; API 607 V 
Ausgabe auf Anfrage)
Betriebstemperatur: von -20°C bis +150°C (+200°C mit Sonder-
dichtungen)
Betriebsdruck: PN 40 (DN 65 und DN 100 PN 16)
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas und Petrol-
chemikalien und Erdölprodukte, aggressive Medien
Reduzieter Durchfluss

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 et 2229 PN 40 (DN 65 
DN 100 PN 16) DIN 2501 BL.1
Spécifications générales  BS 5351, (Fire Safe EN ISO 10497; API 
607 V. ed. sur demande)
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à +150° C (+200° C 
avec des joints spéciaux).
Pression Nominale de service: PN 40 (DN 65 DN 100 PN 16);
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs
Passage réduit

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

Besondere ausführungen auf anfrage

Abdichtungen aus PTFE, glasverstärkt oder Kohle -Graphit Ver-
stärkung
Kugel mit „T“ Bohrung (nur Eingang 3)
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Siege en :
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite;

Sphère en "T" avec entrée uniquement sur le port 3.



V5

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C

8

16

bar

24

32

40

+100 +125

DN 15 ÷ 50
DN 80

DN 65
DN 100

Maße Taille  DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

PN 0 bar

PN 16 bar        85  212

PN 25 bar

PN 40 bar  8 13 20 30 42 61  128

V5.54

V5

Plan de montage pour 
perçage sphère en "T"

N.B. Avec l’actionneur SR 
au repos, déterminer la 
position de la sphère en 
considérant que le sens 
de rotation de  l’actionneur 
est antihoraire lorsque 
celui-ci est alimenté en air 
comprimé

Plan de montage pour 
perçage sphère en  "L"

N.B. Avec actionneur SR au 
repos, la position de la sphère 
est selon le schéma le "A"

montage Schema "T" 
Bohrung (nur auf Anfrage)

NB mit SR Antrieb die 
Ruhestellung der Kugel 
wählen unter Betrachtung 
dass der Antrieb gegen 
den Uhrzeigersinn dreht.

montage Schema "L"  
Bohrung

NB  mit SR Antrieb muss die 
Ruhestellung der Kugel "A" 
sein

Ingresso solo 
da porta 3

Port 3 
inlet only

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

keine Dichte 
aus Tor 3

 Pas de étanchéité 
sur porte 3

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNE - EXECUTION STANDARD

Maße taille DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

Freie Achse"L" Bohrung   Axe libre port"L" V445X604 V445X605 V445X606 V445X607 V445X608 V445X609 V445X610 V445X611 V445X612

Gewicht Poids                                      Kg. 1,2 2 2,65 3,8 5,5 6,2 10 11,2 20,2

Mit Handhebel"L"Bohrung  Avec poignée port"L" L445X604 L445X605 L445X606 L445X607 L445X608 L445X609 L445X610 L445X611 L445X612

Gewicht Poids                                      Kg. 1,35 2,15 2,8 4 5,7 6,5 10,3 11,7 20,7



V5.55

V5 V5

KUGELhahn moD.445   VANNE MODELE 445

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße taille a øB øC øD E øF G øh L øm n P 

 DN 20 38 75 15 M12X4 51 100 90 M5 6 36 70 140

 DN 32 54 100 25 M16X4 67 130 105 M5 8 42 85 180

 DN 50 83 125 40 M16X4 87 150 130 M6 10 50 110 230

 DN 80 122 160 65 M16X8 129,5 190 175 M8 14 70 150 350

 DN 15 35 65 10 M12X4 48 90 85 M5 6 36 65 140

 DN 25 43 85 20 M12X4 62,5 110 90 M5 8 42 82 180

 DN 40 66 110 32 M16X4 80 140 120 M6 10 50 102 230

 DN 65 103 145 50 M16X4 119,5 175 150 M8 14 70 137,5 350

 DN 100 153 180 78 M16X8 148,5 220 185 M10 16 102 165 508

WErKStoFFE  MATÉRIAUX

1) Welle  Tige de manœuvre 
2) Mutterbefestigungsscheibe  Plaque de serrage écrou
3) Befestigungsmutter   Ecrou de serrage
4) Tellerfeder   Ressort
5) Distanzring  Entretoise
6) Stoffbuchse Ring   Bague douille 
7) Obere Abdichtung    Couple d’étanchéité supérieure
8) O-Ring für mittlere Abdichtung    Joint torique intermédiaire
9) Seitliche Abdichtung   Joint d’étanchéité latéral
10) O-Ring für Zwinge Abdichtung  Joint torique d’étanchéité bague
11) Zwinge Abdichtung   Joint d’étanchéité bague
12) Untere Abdichtung  Joint d’étanchéité inférieure
13) Zwinge    Bague
14) Kugel   Sphère 
15) Gehäuse   Corps 
16) Befestigungsschrauben   Vis de blocage de l’arrêt
17) Feststellvorrichtung   Arrêt de position
18) Hebel Befestigungsmutter  Ecrou de serrage levier
19) Stellhebel   Levier de manœuvre

AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 301
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
AISI 316
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X12CrNi 17 07
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNiMo 17 12

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

1.4401
1.4301
1.4301
1.4310
1.4301
1.4301

1.4401
1.4401
1.4408
1.4301
1.4301
1.4301
1.4301



V5.56

DA015401S

DA030401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA180401S

DA360401S 

D445K064

D445H065

D445H066

D445K067

D445H068

D445K069

D445H070

D445K071

D445H072

KCF031315

KCF031315

KCF031317

KCF042354

KCF042355

KCF051322

KCF051325

KCF071326

KCF101092

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

130

130

144

152

168,5

184

212,2

264

143

154

159,5

171,3

180

194

245

264,5

329

1,96

3

3,65

5

7,11

6,4

12,9

14,6

28

L

H

V5

SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR180401S

SR360401S

S445K064

S445H065

S445H066

S445K067

S445H068

S445K069

S445H070

S445K071

S445H072

KCF031315

KCF042353

KCF042354

KCF051909

KCF051322

KCF071323

KCF071326

KCF101280

KCF121065

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

240

240

293,5

320

357

372

435,5

566

151

164

169,5

183

206

232,5

265

297

359

2,1

4

4,6

5,55

9,1

7,9

16,3

21,6

37,3

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.445   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 445 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   SUR DEmANDE VANNE mOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-
TRIqUE



V5

Drei-Wege Edelstahl Kugelhahn, “L” Bohrung 
mit Gewinde - voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
3 voies raccords taraudés, sphère en "L" – pas-
sage intégral

art. 448

Standard ausführung

Der Kugelhahn darf nur als Verteiler verwendet werden. Anschluss 
nur an der mittleren Muffe.
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 160°C
Betriebsdruck: siehe Tabelle
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas Öle und 
Petrolchemikalien und Erdölprodukte, und aggressive Medien
Gewinde Anschlusse UNI/ISO 7/1 Rp
Montageflansch nach ISO 5211

Besondere ausführungen auf anfrage

Abdichtungen aus PTFE, glasverstärkt oder Kohle -Graphit Ver-
stärkung; HDPE (Polyäthylen hoher Dichte)
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécution Standard:

La vanne fonctionne uniquement comme organe de dérivation et 
ne permet  pas l’arrêt du fluide. L’entrée du fluide se fait obliga-
toirement par le raccord central.
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à + 160° C
Pression Nominale de service: voir tableau.
Fluide: air, eau, gaz, huiles, produits pétroliers et pétrochimiques, 
fluides agressifs.
Extrémités taraudées selon UNI/ISO 7/1Rp.
Tête de la vanne selon ISO 5211

Exécutions spéciales sur demande:

Siege en :
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite,
  Polyéthylène haute densité

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

V5.57



V5.58

V5V5

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C

8

16

bar

24

32

40

+100 +125

3/8” ÷ 1”

3” ÷ 4”

1”1/4 ÷ 2”1/2

Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

PN 0 bar

PN 16 bar          140 215

PN 25 bar      28 41 61 90 

PN 40 bar  7 10 14 20 

Montage Schema "L" 
Bohrung

nB  Mit SR Antrieb muss die 
Ruhestellung der Kugel "A" 
sein

Plan de montage pour 
perçage sphère en  "L"

N.B. Avec actionneur SR au 
repos, la position de la sphère 
est selon le schéma le "A"

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNE - EXECUTION STANDARD

maße taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

Freie Achse  Axe libre V448H403 V448H404 V448H405 V448H406 V448H407 V448H408 V448H409 V448H410 V448H411 V448H412

Gewicht Poids               Kg. 0,61 0,81 1,42 1,92 3,2 5,1 6,61 9,2 16,6 28

Mit Handhebel  Avec poignée L448H403 L448H404 L448H405 L448H406 L448H407 L448H408 L448H409 L448H410 L448H411 L448H412

Gewicht Poids               Kg. 0,66 0,86 1,52 2,02 3,35 5,25 6,81 9,5 16,9 28,5



V5

WErKStoFFE  MATERIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Mutter   Ecrou
3) Stoffbuchse Ring    Bague douille 
4) Obere Abdichtung   Bague d’étanchéité supérieure
5) Welle Abdichtung    Joint torique d’étanchéité tige 
6) Scheibe für Wellen Abdichtung   Disquette d’étanchéité tige
7) Kugel   Sphère
8) Gehäuse   Corps
9) Seitliche Abdichtung   Joint d’étanchéité latéral
10) Muffe Abdichtung   Joint d’étanchéité manchons
11) Gewindemuffe   ½ corps manchon

1.4401
1.4301
1.4301

1.4401
1.4408
 

1.4408

AISI 316
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12

 

KUGELhahn moD.448   VANNE MODELE 448

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße taille a B C D E F øG øh øL øm øn P

 DN 15 82 41 6 1/2” 57 49 46 36 6 42 15 62

 DN 25 102 51 9 1” 74 61 65 50 7 60 25 81

 DN 40 134 67 14 11/2” 102 89 65 50 7 88 40 111

 DN 65 160 80 17 21/2” 116,5 101,5 90 70 9 121 65 140,5 

 DN 100 240 120 17 4” 146 131 90 70 9 182 100 211

 DN 10 72 36 6 3/8” 54 46 46 36 6 35 10 53,5

 DN 20 92 46 9 3/4” 69,5 56,5 65 36 7 52 20 72

 DN 32 118 59 14 11/4” 94,5 81,5 65 50 7 72,5 32 95,3

 DN 50 144 72 17 2” 106,5 91,5 65 70 9 101,5 50 122,8

 DN 80 200 100 17 3” 131 116 90 70 9 150 80 175

V5.59

V5



V5.60

V5

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR240401S

SR360401S

S448H003

S448H004

S448H005

S448H006

S448A007

S448H008

S448A009

S448H010

S448H011

S448A012

-----

-----

-----

-----

-----  

----- 

-----

-----

-----

KCF122628

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

221

240

240

294

320

357

372

460

566

126

129

146,5

151

177,5

203

215,5

235,5

276

349

1,84

2

3,35

3,8

5,52

8,38

10,4

15,2

27,4

45

DA015401S

DA015401S

DA030401S 

DA030401S

DA045402S 

DA060402S 

DA090401S 

DA120401S 

DA240401S

DA360401S 

D448H003

D448H004

D448H005

D448H006

D448A007

D448H008

D448A009

D448H010

D448H011

D448A012

-----

-----

-----

-----  

KCF042619 

KCF042619 

KCF052622 

KCF052622 

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

130

130

130

152

169

184

242

264

118

121

166,5

171

195,5

207

217

245,5

282

279

1,27

1,5

2,66

3,12

4,7

6,72

8,47

12

22,3

34,9

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD. 448 VANNE PNEUMATIQUE TYPE 448 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   
SUR DEmANDE VANNE mOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-

TRIqUE



V5.61

V5

Drei-Wege Edelstahl Kugelhahn mit “L” oder “t” 
Bohrung, Innengewinde, voller Durchgang.

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
3 voies raccords taraudés, sphère en "L" ou en 
"T", passage intégral

art. 450-451

Standard ausführung

Der Kugelhahn aus AISI 316, darf an jeder Muffe angesteuert 
werden und das Medium in jede Richtung verteilt werden. Beson-
ders geeignet für hygienische Anwendungen.
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 160°C
Betriebsdruck: siehe Tabelle
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: für Lebensmittel
Außenbehandlung: spiegelpoliert
Gewindemuffe nach UNI/ISO 7/1 Rp Vorschriften
Montageflansch nach ISO 5211

Exécution Standard:

Construit en acier inox AISI 316, se prête à des usages qui néces-
sitent des conditions d'hygiène particulier. Permet de détourner le 
flux dans toutes les directions avec fermeture du refoulement sur 
un de les trois attaques filetées.  
Température d’utilisation: -20° C à + 160° C
Pression d’utilisation: voir tableau.
Fluide Intercepté: pour industries alimentaires
Traitement externe: poli.
Extrémités filetées selon UNI/ISO 7/1Rp.
Tête de la vanne selon ISO 5211

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

Besondere ausführungen auf anfrage

Anschlusse ISO 7 NPT
Abdichtungen PTFE, glasverstärkt oder Kohle-Graphit Ver-
stärkung; HDPE ( Polyäthylen hoher Dichte)
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Attaques: ISO 7 - NPT.
Siege en :
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite,
  Polyéthylène haute densité.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique
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V5

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C

8

16

bar

24

32

40

+100 +125

3” ÷ 4”

2” ÷ 2”1/2

3/8” ÷ 1”1/2

Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

PN 0 bar

PN 16 bar          212 304

PN 25 bar        83 142

PN 40 bar  8 11 16 24 36 54

V5

Montage Schema "t" 
Bohrung (nur auf Anfrage)

nB    Mit SR Antrieb die 
Ruhestellung der Kugel wäh-
len unter Betrachtung dass 
der Antrieb gegen den Uhrzei-
gersinn dreht.

Montage Schema "L" 
Bohrung

nB Mit SR Antrieb muss die 
Ruhestellung der Kugel "A" 
sein

Plan de montage pour 
perçage sphère en "T"

N.B. Avec l’actionneur SR au 
repos, déterminer la position 
de la sphère en considérant 
que le sens de rotation de  
l’actionneur est antihorai-
re lorsque celui-ci est ali-
menté en air comprimé.

Plan de montage pour 
perçage sphère en  "L"

N.B. Avec actionneur SR au 
repos, la position de la sphère 
est selon le schéma le "A"

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNE - EXECUTION STANDARD

maße taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80       DN 100

Freie Achse"T" Bohrung   Axe libre port"T" V450H403 V450H404 V450H405 V450H406 V450H407 V450H408 V450H409 V450H410 V450H411 V450H412

Freie Achse"L" Bohrung   Axe libre port"L" V451H403 V451H404 V451H405 V451H406 V451H407 V451H408 V451H409 V451H410 V451H411 V451H412

Gewicht Poids                                   Kg. 0,97 1,29 2,06 2,67 4,63 6,97 8,73 10,52 21,4 34

Mit Handhebel"T"Bohrung  Avec poignée port"T" L450H403 L450H404 L450H405 L450H406 L450H407 L450H408 L450H409 L450H410 L450H411 L450H412

Mit Handhebel"L"Bohrung  Avec poignée port"L" L451H403 L451H404 L451H405 L451H406 L451H407 L451H408 L451H409 L451H410 L451H411 L451H412

Gewicht Poids                                   Kg. 1,02 1,34 2,16 2,77 4,78 7,12 8,93 10,72 21,7 34,5



V5.63

V5 V5

KUGELhahn moD.450-451  VANNE MODELE 450-451

WErKStoFFE  MATÉRIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Mutter   Ecrou
3) Stoffbuchse Ring    Bague douille
4) Obere Abdichtung   Bague d’étanchéité supérieure
5) Wellenabdichtung   Joint torique d’étanchéité tige 
6) Scheibe für Wellenabdichtung   Disquette d’étanchéité tige
7) Kugel  Sphère
8) Gehäuse   Corps
9) Seitliche Abdichtung  Joint d’étanchéité latéral
10) Muffe Abdichtung   Joint d’étanchéité manchons
11) Gewindemuffe    ½ corps manchon

1.4401
1.4301
1.4301

1.4401
1.4408
 

1.4408

AISI 316
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12

 

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße taille a B C D E F øG øh øL øm øn P

 DN 15 82 41 6 1/2” 57 49 46 36 6 52 15 67

 DN 25 102 51 9 1” 74 61 65 50 7 70 25 86

 DN 40 134 67 14 11/2” 102 89 65 50 7 100 40 117

 DN 65 160 80 17 21/2” 116,5 101,5 90 70 9 122 65 141 

 DN 100 240 120 17 4” 149 131 125 102 11 192 100 216

 DN 10 72 36 6 3/8” 54,5 46,5 46 36 6 45 12 58,5

 DN 20 92 46 9 3/4” 69,5 56,5 65 50 7 60 20 76

 DN 32 118 59 14 11/4” 94,5 81,5 65 50 7 85 32 101,5

 DN 50 144 72 17 2” 106,5 91,5 90 70 9 110 50 127

 DN 80 200 100 17 3” 134 116 125 102 11 150 80 175



EA0035A5C000

EA0035A5C000 

EA0035A5C000 

EA0070A5C000 

EA0070A5C000 

EA0130A5C000 

EA0130A5C000 

EA0240A5C000 

AE160040

AE160060

C45*A5E03

C45*A5E04

C45*A5E05

C45*A5G06

C45*A5G07

C45*A5I08

C45*A5I09

C45*A5K10

E45*16N11

E45*16R12

-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

250
250
250
250
250
280
280
280

256,5
381

183,5
186

193,5
198

218,5
246,5
249
259
301
365

4,6
4,9
5,7
6,3
8,2
14,5
16,2
18

29,2
52,6

AM160002

AM160002

EA0035A5C000 

EA0070A5C000 

EA0070A5C000 

EA0130A5C000 

EA0130A5C000 

EA0240A5C000 

AM160050

AM160050

M45*16C03

M45*16C04

C45*A5E05

C45*A5G06

C45*A5G07

C45*A5I08

C45*A5I09

C45*A5K10

M45*16P11

M45*16P12

-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----
-----

10
15
20
25
32
40
50
65
80
100

250
250
250
250
250
280
280
280
381
381

247,5
250

257,5
262

282,5
310,5
313
323
350
365

5,4
5,7
6,5
7,1
9

15,3
17

18,8
44

55,9

V5.64

V5

DA015401S

DA015401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA240401S

DA360401S

DA480401S

D45*H003

D45*H004

D45*H005

D45*H006

D45*H007

D45*H008

D45*H009

D45*H010

D45*A011

D45*H012

-----

-----

-----

-----

KCF042619 

-----

KCF052622 

-----

KCF102625 

KCF102625 

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

130

144

152

169

184

242

264

295

118,5

121

166,5

147

200

186,5

235,5

235,5

264

2911

1,65

1,94

3,12

4

6,21

8,8

11,9

14,9

27,4

40,5

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR240401S

SR360401S

SR480401S

S45*H003

S45*H004

S45*H005

S45*H006

S45*H007

S45*H008

S45*H009

S45*H010

S45*A011

S45*H012

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

KCF122627 

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

221

240

294

320

357

372

460

566

609

126,5

129

146,5

158,5

195,5

215

225,5

289,5

334

354

2,22

2,5

3,81

5,2

7,87

11,6

14,4

20,1

38

52,68

* = 0 VENTIL MIT “T” BOHRUNG (MODELL 450) - vanne avec sphère à "T" (article 450);   * =1 VENTIL MIT “L” BOHRUNG (MODELL 451) - vanne avec sphère à "L" (article 451)

Um den Kugelhahn mit dem modularen 
Drehantrieb der “neuen Generation“ zu 
bestellen (Code Artikel mit Anfangsbu-
chstabe „C“), ist die Beschreibung nötig. 
Bitte siehe Abschnitt A3

Pour commander les articles avec 
actionneurs mODULANTS nouvelle 
génération (CODIFICATION ARTICLES 
COmmENÇANT PAR LA LETTRE C) est 
nécessaire une configuration. Voir le cha-
pitre A3.

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.450-451  VANNE PNEUMATIQUE TYPE 450-451 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF/ZU (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE ON-OFF

ELEKTRO- DREHANTRIEB, MODULAR (230 V ac)
ACTIONNEUR éLECTRIqUE mODULANT

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage

DN 
mm

L mm H mm Gewicht
Poids Kg

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

* = 0 VENTIL MIT “T” BOHRUNG (MODELL 450) - vanne avec sphère à "T" (article 450);   * =1 VENTIL MIT “L” BOHRUNG (MODELL 451) - vanne avec sphère à "L" (article 451)



V5.65

V5

Drei-Wege Edelstahl Flanschkugelhahn mit “L” 
oder “t” Bohrung – voller Durchgang

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxydable 
3 voies, corps bridé, sphère en "L" ou en "T", 
passage intégral

art. 460-461

Standard ausführung

Anschlussflansch nach UNI 2223 PN 16 DIN 2501
Darf an jeder Muffe angesteuert werden und in alle Richtungen 
das Medium verteilen
Betriebstemperatur: von-20°C bis + 160°C
Betriebsdruck: siehe Tabelle
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: Luft, Wasser, Gas Öle und 
Petrolchemikalien und Erdölprodukte, und aggressive Medien
Außenbehandlung: spiegelpoliert
Montageflansch nach ISO 5211

Exécution Standard:

Normes brides de raccordement: UNI 2223 PN 16 DIN 2501
La vanne permet la déviation de la circulation du fluide dans tou-
tes les directions avec la fermeture du refoulement sur l’un des 
trois attaques. 
Température d’utilisation pour fluides: -20° C à + 160° C
Pression Nominale de service: voir tableau.
Fluide: air, eau, gaz, produits pétroliers et pétrochimiques, fluides 
agressifs.
Etat de surface externe: poli.
Tête de la vanne selon ISO 5211

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

Besondere ausführungen auf anfrage

Flansche: Verzinkt - ANSI 150 - ANSI 300
Dichtungen: PTFE, glasverstärkt oder Kohle-Graphit Verstärkung; 
HDPE ( Polyäthylen hoher Dichte)
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Brides: Acier galvanisé - ANSI 150 - ANSI 300.
Siege en :
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite,
  Polyéthylène haute densité.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique
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V5

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C

8

16

bar

24

32

40

+100 +125

DN 80
DN 100

DN 50
DN 65

DN10 ÷ DN40

V5

Plan de montage pour 
perçage sphère en  "L"

N.B. Avec actionneur SR au 
repos, la position de la sphère 
est selon le schéma le "A"

Montage Schema "t" 
Bohrung (nur auf Anfrage)

nB    Mit SR Antrieb die 
Ruhestellung der Kugel wäh-
len unter Betrachtung dass 
der Antrieb gegen den Uhrzei-
gersinn dreht.

Montage Schema "L" 
Bohrung

nB Mit SR Antrieb muss die 
Ruhestellung der Kugel "A" 
sein

Plan de montage pour 
perçage sphère en "T"

N.B. Avec l’actionneur SR au 
repos, déterminer la position 
de la sphère en considérant 
que le sens de rotation de  
l’actionneur est antihorai-
re lorsque celui-ci est ali-
menté en air comprimé.

Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

PN 0 bar

PN 16 bar          212 304

PN 25 bar        83 142

PN 40 bar  8 11 16 24 36 54

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNE - EXECUTION STANDARD

maße taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Freie Achse"T" Bohrung   Axe libre port"T" V460H603 V460H604 V460H605 V460H606 V460H607 V460H608 V460H609 V460H610 V460H611 V460H612
Freie Achse"L" Bohrung   Axe libre port"L" V461H603 V461H604 V461H605 V461H606 V461H607 V461H608 V461H609 V461H610 V461H611 V461H612
Gewicht Poids                                   Kg. 2,71 3,27 4,83 6,68 10,7 14,35 18,9 23,9 34,7 50
Mit Handhebel"T"Bohrung  Avec poignée port"T" L460H603 L460H604 L460H605 L460H606 L460H607 L460H608 L460H609 L460H610 L460H611 L460H612
Mit Handhebel"L"Bohrung  Avec poignée port"L" L461H603 L461H604 L461H605 L461H606 L461H607 L461H608 L461H609 L461H610 L461H611 L461H612

Gewicht Poids                                   Kg. 2,76 3,33 4,93 6,78 10,85 14,5 19,1 24,1 35 50,5



V5.67

V5 V5

KUGELhahn moD.460-461  VANNE MODELE 460-461

WErKStoFFE  MATÉRIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Mutter   Ecrou
3) Stoffbuchse Ring   Bague douille 
4) Obere Abdichtung   Bague d’étanchéité supérieure
5) Welle Abdichtung    Joint torique d’étanchéité tige
6) Scheibe für Wellenabdichtung   Disquette d’étanchéité tige
7) Kugel   Sphère
8) Gehäuse   Corps
9) Seitliche Abdichtung   Joint d’étanchéité latéral
10) Muffe Abdichtung   Joint d’étanchéité manchons
11) Gewindemuffe    ½ corps manchon
12) Flansch   Bride

1.4401
1.4301
1.4301

1.4401
1.4408
 

1.4408
1.4408

AISI 316
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 316
AISI 316

UNI X5CrNiMo 17 12
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNiMo 17 12

 

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße taille a B C D E øF øG øh øL øm øn øP

 DN 15 130 65 6 49 57 46 36 6 95 65 15 14

 DN 25 150 75 9 61 74 65 50 7 115 85 25 14

 DN 40 200 100 14 89 102 65 50 7 150 110 40 18

 DN 65 240 120 17 101,5 116,5 90 70 9 185 145 65 18

 DN 100 300 150 17 131 149 125 102 11 220 180 100 18

 DN 10 120 60 6 46,5 54,5 46 36 6 90 60 10 14

 DN 20 140 70 9 56,5 69,5 65 50 7 105 75 20 14

 DN 32 180 90 14 81,5 94,5 65 50 7 140 100 32 18

 DN 50 220 110 17 91,5 106,5 90 70 9 165 125 50 18

 DN 80 260 130 17 116 134 125 102 11 200 160 80 18



DA015401S

DA015401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA240401S

DA360401S

DA480401S

D46*H063

D46*H064

D46*H065

D46*H066

D46*H067

D46*H068

D46*H069

D46*H070

D46*A071

D46*H072

-----

-----

-----

-----

KCF042619 

-----

KCF052622 

-----

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

130

144

152

169

184

254

264

295

118,5

121

166,5

147

200

186,5

235,5

235,5

264

191

3,44

3,9

6,1

7,8

12,4

16

21,3

27,6

40,3

56,5

V5

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR240401S

SR360401S

SR480401S

S46*H063

S46*H064

S46*H065

S46*H066

S46*H067

S46*H068

S46*H069

S46*H070

S46*A071

S46*H072

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

KCF122627 

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

221

240

294

320

357

372

460

566

609

126,5

129

146,5

158,5

195,5

215

225,5

289,5

334

354

4

4,47

6,75

9

14

18,8

24,4

34,3

51

58,8

V5.68

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.460-461   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 460-461 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   
SUR DEMANDE VANNE MOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-

TRIQUE

* = 0 VENTIL MIT “T” BOHRUNG (MODELL 460) - vanne avec sphère à "T" (article 460);   * =1 VENTIL MIT “L” BOHRUNG (MODELL 461) - vanne avec sphère à "L" (article 461)



V5.69

V5

Drei-Wege Edelstahl Kugelhahn, "L" oder "t" 
Bohrung, voller Durchgang, Gewinde nach DIn 
11851

Vanne à boisseau sphérique en acier inoxyda-
ble 3 voies sphère en "L" ou en "T", raccords 
taraudés DIN 11851 passage intégral

art. 464-465

Standard ausführung

Komplett aus AISI 304 Edelstahl hergestellt besonders dort 
empfohlen, wo hygienische Anforderungen gestellt werden.
Der Kugelhahn darf an jeder Muffe angesteuert werden und der 
Medium darf in jeder Richtung verteilt werden.
Gewindemuffe nach DIN 1185 Vorschriften.
Betriebstemperatur: von -20°C bis + 160°C
Betriebsdruck: siehe Tabelle.
Verwendbarkeit/Betriebsmedien: für Lebensmittel
Montageflansch nach ISO 5211

Exécution Standard:

La vanne est construite entièrement en acier inox AISI 304 et 
se prête à utilisation qui nécessitent des conditions d'hygiène 
spéciales.
La vanne permet la déviation de la circulation du fluide dans tou-
tes les directions avec la fermeture du refoulement sur l’un des 
trois attaques. 
Extrémités taraudées selon la norme DIN 11851.
Température d’utilisation pour fluides: -20 ° C à + 160 ° C
Pression Nominale de service: voir tableau.
Fluide: pour industries alimentaires
Tête de la vanne selon ISO 5211

Zertifizierung

atex Version gemäß richtlinie 94/9/EC auf Wunsch lieferbar.

Certifications:

Version ATEX conforme à la directive 94/9/EC sur demande.

Besondere ausführungen auf anfrage

Anschlüsse: SMS – MACON – DIN Gewindezapfen
Dichtungen: PTFE, glasverstärkt oder mit Kohle-Graphit Ver-
stärkung; HDPE ( Polyäthylen hoher Dichte)
Für andere Anwendungen kontaktieren Sie bitte unsere techni-
sche Abteilung

Exécutions spéciales sur demande:

Attaques: SmS - mACON - mâle DIN.
Siege en :
  PTFE chargé verre
  PTFE chargé carbographite,
  Polyéthylène haute densité.

Pour tout autre application, veuillez contacter notre service tech-
nique
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V5

-20 0 +25 +50 +75 +150 °C
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16

bar

24

32

40

+100 +125

DN 80
DN 100

DN 50
DN 65

DN10 ÷ DN40

V5

Maße Taille  DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100 

PN 0 bar

PN 16 bar          212 304

PN 25 bar        83 142

PN 40 bar  8 11 16 24 36 54

Plan de montage pour 
perçage sphère en  "L"

N.B. Avec actionneur SR au 
repos, la position de la sphère 
est selon le schéma le "A"

Montage Schema "t" 
Bohrung (nur auf Anfrage)

nB    Mit SR Antrieb die 
Ruhestellung der Kugel wäh-
len unter Betrachtung dass 
der Antrieb gegen den Uhrzei-
gersinn dreht.

Montage Schema "L" 
Bohrung

nB Mit SR Antrieb muss die 
Ruhestellung der Kugel "A" 
sein

Plan de montage pour 
perçage sphère en "T"

N.B. Avec l’actionneur SR au 
repos, déterminer la position 
de la sphère en considérant 
que le sens de rotation de  
l’actionneur est antihorai-
re lorsque celui-ci est ali-
menté en air comprimé.

LoSBrEChmomEnt nm  COUPLE EN NM

Der Wert des Losbrechmomentes in Nm kann von der Temperatur und den benutzten Medien abhängen. Bitte halten Sie daher bei der Auto-
matisierung einen Sicherheitsfaktor von 1,4 ein. Hohe Schaltungsanzahlen können den Drehmoment merklich vermindern.

Les valeurs de couple en Nm peuvent varier en fonction de la température et le type de fluide. Appliquer un facteur de sécurité de 1,4.
Avec des cycles fréquents d'ouverture et de fermeture, le couple de manœuvre peut diminuer considérablement par rapport à la valeur nomi-
nal.

Druck / temperatur Diagramm 

diagramme pression / température

VEntIL KoDEn StanDarD aUSFÜhrUnG
CODIFICATION DES VANNE - EXECUTION STANDARD

maße taille DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50 DN 65 DN 80 DN 100

Freie Achse"T" Bohrung   Axe libre port"T" V464H633 V464H634 V464H635 V464H636 V464H637 V464H638 V464H639 V464H640 V464H641 V464H642

Freie Achse"L" Bohrung   Axe libre port"L" V465H633 V465H634 V465H635 V465H636 V465H637 V465H638 V465H639 V465H640 V465H641 V465H642

Gewicht Poids                                   Kg. 1,16 1,52 2,49 3,19 5,29 7,72 9,43 11,74 23,3 36,4

Mit Handhebel"T"Bohrung  Avec poignée port"T" L464H633 L464H634 L464H635 L464H636 L464H637 L464H638 L464H639 L464H640 L464H641 L464H642

Mit Handhebel"L"Bohrung  Avec poignée port"L" L465H633 L465H634 L465H635 L465H636 L465H637 L465H638 L465H639 L465H640 L465H641 L465H642

Gewicht Poids                                   Kg. 1,65 1,57 2,59 3,29 5,44 7,87 9,63 11,94 23,6 36,9



V5.71

V5 V5

KUGELhahn moD.464-465   VANNE MODELE 464-465

WErKStoFFE  MATÉRIAUX

1) Welle   Tige de manœuvre
2) Mutter   Ecrou 
3) Stoffbuchse Ring  Bague douille
4) Obere Abdichtung   Bague d’étanchéité supérieure
5) Welle Abdichtung   Joint torique d’étanchéité tige
6) Scheibe für Wellen Abdichtung   Disquette d’étanchéité tige
7) Seitliche Abdichtung   Joint d’étanchéité latéral
8) Gehäuse  Corps 
9) Kugel   Sphère
10) Muffe Abdichtung  Joint d’étanchéité manchons
11) Gewindemuffe   ½ corps manchon

1.4301
1.4301
1.4301

1.4301
1.4301

1.4301

AISI 304
AISI 304
AISI 304
P.T.F.E.
FKM
P.T.F.E.
P.T.F.E.
AISI 304 
AISI 304
P.T.F.E.
AISI 304

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10
UNI X5CrNi 18 10

UNI X5CrNi 18 10

aBmESSUnGEn  DIMENSIONS
 maße taille a B C D E F øG øh øL øm øn P 

 DN 15 118 59 6 34 57 49 46 36 6 52 15 85

 DN 25 140 70 9 52 74 61 65 50 7 70 25 105

 DN 40 172 86 14 65 102 89 65 50 7 100 40 136

 DN 65 196 98 17 95 116,5 101,5 90 70 9 122 65 159

 DN 100 286 143 17 130 149 131 125 102 11 192 100 239

 DN 10 108 54 6 28 54,5 46,5 46 36 6 45 10 76,5

 DN 20 130 65 9 44 69,5 56,5 65 50 7 60 20 95

 DN 32 156 78 14 58 94,5 81,5 65 50 7 85 32 120,5

 DN 50 182 91 17 78 106,5 91,5 90 70 9 110 50 146

 DN 80 256 128 17 110 134 116 125 102 11 150 80 203



DA015401S

DA015401S

DA030401S

DA045402S

DA060402S

DA090401S

DA120401S

DA240401S

DA360401S

DA480401S

D46*H063

D46*H064

D46*H065

D46*H066

D46*H067

D46*H068

D46*H069

D46*H070

D46*A071

D46*H072

-----

-----

-----

-----

KCF042619 

-----

KCF052622 

-----

-----

-----

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

114

114

130

144

152

169

184

242

264

295

118,5

121

166,5

147

200

186,5

235,5

269,5

264

191

1,76

2,19

3,5

4,5

6,9

9,6

12,4

15,9

29,6

45

V5

SR015401S

SR015401S

SR030402S

SR045401S

SR060401S

SR090401S

SR120401S

SR240401S

SR360401S

SR480401S

S46*H063

S46*H064

S46*H065

S46*H066

S46*H067

S46*H068

S46*H069

S46*H070

S46*A071

S46*H072

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

-----

KCF122627 

10

15

20

25

32

40

50

65

80

100

221

221

240

294

320

357

372

460

566

609

126,5

129

146,5

158,5

195,5

215

225,5

289,5

334

354

2,33

2,76

4,2

5,7

8,6

12,4

15,5

22,6

39,7

57,2

V5.72

aUtomatISIErtEr KUGELhahn moD.464-465   VANNE PNEUMATIQUE TYPE 464-465 

DOPPELWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE DOUBLE EFFET

EINFACHWIRKEND PNEUMATISCHER ANTRIEB
ACTIONNEUR PNEUmATIqUE SImPLE EFFET

Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg
Modell
Article

Drehantrieb
Actionneur

Montage Bausatz
Kit de montage DN mm L mm H mm Gewicht

Poids Kg

KUGELHäHNE MIT ELEKTRO-DREHANTRIEB AUF ANFRAGE   
SUR DEMANDE VANNE MOTORISEE AVEC ACTIONNEUR ELEC-

TRIQUE

* = 4 VENTIL MIT “T” BOHRUNG (MODELL 464) - vanne avec sphère à "T" (article 464);   * =5 VENTIL MIT “L” BOHRUNG (MODELL 465) - vanne avec sphère à "L" (article 465)


